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LIETUVOS KARTUOMENES KARINIU ORO PAJEGU
AVIACIJOS BAZE

KOP AB RYSIU TRASOS REMONTAS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS IR PIRKIMO OBJEKTAS

1.1 Sis maZos vertés vieSasis pirkimas (toliau — pirkimas) vykdomas skelbiamos apklausos badu,
naudojantis Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos (toliau — CVP IS) priemonémis. Pirkimas
atliekamas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau — VP]), MazZos vertés
pirkimy tvarkos aprasu, patvirtintu Viesyjy pirkimy tarnybos (toliau — VPT) direktoriaus 2017 m. birzelio 28
d. jsakymu Nr. 1S-97 ,,D¢l Mazos vertés pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo* (toliau — Aprasas), Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu, kitais viesuosius pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei pirkimo
dokumentais. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby biidu,
o nepavykus taip iSspresti ginCo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Mokétojo (arba jeigu Mokétojas Lietuvos kariuomenés padalinys
., pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés*) buveinés vieta.

1.2. Pirkimo procediirose lygiomis teisémis gali dalyvauti visi fiziniai ir juridiniai asmenys, taip pat
jungtinés veiklos (partnerystés) sutarties pagrindu veikianti tkio subjekty grupé. Pasitilymg teikianti tkio
subjekty grupé neprivalo jsteigti juridinio asmens.

1.3. Jei Rangovas veikia pagal jungtinés veiklos sutartj, asmenys, sudar¢ sutartj, pateikia bendra
pasitilyma, kurj pasiraso visy jy igaliotas asmuo arba visi jungtinés veiklos partneriai, ir yra solidariai atsakingi
uz pasitilyma ir sutartj. Jungtinés veiklos sutartyje privalo buiti numatyta, kad jungtinés veiklos Salys solidariai
atsako Perkanciajai organizacijai uZ netinkamg vieSojo pirkimo sutarties vykdyma ir / arba nevykdyma.
Jungtinés veiklos sutarties Salys privalo paskirti vieng asmenj (partnerj) atsakingu, t. y. turinciu teis¢ prisiimti
jsipareigojimus Rangovo vardu. Be iSankstinio rastiSko Perkanciosios organizacijos sutikimo negali bati
keiciami: jungtinés veiklos sutartis, jungtinés veiklos sutarties Salys (partneriai), vadovaujantysis partneris ir
kitos salygos. Rangovo pasitilymas nebus laikomas atitinkanciu pirkimo salygy reikalavimus, jeigu jungtinés
veiklos sutartyje nebus numatyta ir reglamentuota jungtinés sutarties Saliy (dalyviy) solidari atsakomybeé.
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nuostatos ir rémimasis iSimtinai jomis, nereguliuojant solidariosios
atsakomybés jungtinés veiklos sutartyje, néra pakankamas pagrindas laikyti, kad Rangovo pateikta jungtinés
veiklos sutartis atitinka pirkimo salygose nustatytus reikalavimus.

1.4. Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS. Perkanciosios organizacijos ir Rangovo bendravimas ir
keitimasis informacija vyksta naudojantis CVP IS priemonémis. Elektroninémis priemonémis pasialymus gali
teikti tik tie Rangovai, kurie yra registruoti CVP IS.

1.5. Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy Aviacijos baz¢ (toliau — perkancioji organizacija)
atlieka pirkima ir numato jsigyti KOP AB rySiu trasos remontg (toliau — darbai) pagal pridedamus
dokumentus.

1.6. Pirkimo objektas j atskiras pirkimo dalis neskaidomas.

I1. PASIULYMO RENGIMAS, PATEIKIMAS IR KEITIMAS

2.1. Pirkimas atliekamas laikantis sgziningumo, lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo,
abipusio pripaZinimo ir proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliSkumo reikalavimy.

2.2. Perkanciosios organizacijos neatmesti pasitilymai vertinami pagal Kainos kriterijy (bendra
maziausiai pasiiilyta darby suma). Pasitlymo suma Eur su PVM pateikiama du skaiciai po kableliu Simtyjy
tikslumu, j pasitilymo sumg turi biiti jskaityti visi mokesc¢iai ir visos Rangovo islaidos (atvykimas adresu:
Lakiny g. 3, Siauliai) ir kitos salygos, biitinos pirkimo sutarties jvykdymui. Rangovo islaidos, patirtos
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rengiant ir pateikiant pasiiilymus perkanciajai organizacijai, neatlyginamos. Rangovas teikdamas pasitilyma
sutinka su perkanciosios organizacijos pirkimo dokumenty saglygomis.

2.3. Pasitlymas privalo biti parengtas pagal pirkimo dokumenty 1 priedo forma. Pateiktame
Rangovo pasitilyme, darby kaina Eur su PVM privalo sutapti su pateiktos lokalinés sgmatos jkainiy suma Eur
su PVM. Rangovas privalo pateikti lokaling samata, visiems nurodytiems darbams pagal darbu kiekio
ZiniaraStj.

2.4. Pasitulymus su lokalinémis sgmatomis prasome siysti iki datos nurodytos CVP IS sistemoje.
Véliau gauti pasitlymai ir lokalinés sgmatos pateikti CVP IS priemonémis nebus nagrinéjami.

2.5. Rangovai ir (ar) jy jgalioti atstovai nedalyvauja susipaZzinimo su pasiiilymais, pasitilymy
nagrin¢jimo ir vertinimo procedirose.

2.6. Atsakymai ] Rangovy pateiktus klausimus perkanciajai organizacijai CVP IS priemonémis, likus
maziau nei 2 kalendorinéms dienoms iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos, pateikiami nebus.

2.7. Rangovas lokaling samatg parengia:

2.7.1. pagal darbuy kiekio saras8a, kuris nurodytas sutarties projekto 1 priede;

Rangovo pateikti lokalinés samatos darby kiekiai, mato vienetai ir darby kodai turi sutapti su darby
kiekiais, mato vienetais ir kodais kurie nurodyti sutarties projekto 1 priede darby kiekio sarase.

2.7.2. Darby atlikimo vieta — Aviacijos bazé, adresu: Lakiiny g. 3, Siauliai.

2.7.3. Darbus atlikti nevéliau kaip iki 2026 — 09 - 30.

2.7.4. Numatoma sutarties verté 12 500,00 Eur su PVM, virSijus Sig sumgq pasiiilymas bus atmestas.

2.8. Perkancioji organizacija turi teis¢ pratesti pasitilymy pateikimo terming. Apie naujg pasiiilymy
pateikimo terming perkancioji organizacija paskelbia CVP IS bei pranesa tik CVP IS priemonémis prie
pirkimo prisijungusiems Rangovams.

2.9. CVP IS priemonémis pateikty pasitilymg Rangovas iki galutinio pasitilymy pateikimo termino
turi teis¢ pakeisti arba atSaukti. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasitilymas atSaukiamas, pripaZjstamas
galiojanciu, jeigu perkancioji organizacija ji gauna pateikta CVP IS priemonémis iki pasiiilymy pateikimo
termino pabaigos. Norédamas atsiimti ar pakeisti pasitilyma, Rangovas CVP IS pasitilymo lange spaudzia
,ZAtsiimti pasitilyma“. Norédamas vél pateikti atsiimtg ir pakeistg pasitilyma, Rangovas turi ji pateikti i$ naujo.

2.10. Perkancioji organizacija Rangovuy pasitilymus vertins Vadovaujantis vieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu 1S-97 ,,D¢l mazos vertés pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo*
skelbiamos apklausos 24.3.12.12 papunkéiu <kai perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig
pasiiilymg iSrenka pagal kainos kriterijy, ji gali nuspresti Sio Apraso 24.3.12 punkte nustatyta tvarka vertinti
tik ta pasitilyma, kuris nustatomas kaip galimas laimétojas. Jei jvertinus tokj pasiiilyma paaiSkéja, kad jis
negali biiti pripazintas laimétoju, kaip tai numatyta Sio Apraso 24.3.14 punkte, jo pasitilymas atmetamas.

I11. PASIULYMO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

3.1. Nesibaigus pasitilymy pateikimo terminui, perkanc¢ioji organizacija turi teis¢ savo iniciatyva
paaiskinti, patikslinti konkurso salygas. Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiskinimai, praneSimai ar
kitas perkanciosios organizacijos ir Rangovo susirasingjimas yra vykdomas tik CVP IS susirasinéjimo
priemonémis (prane§imus gaus prie pirkimo prisijunge Rangovai).

3.2. Kai pateiktame pasiiilyme nurodoma nejprastai maza kaina, pirkimo organizatorius papraso
Rangovo CVP IS susira$inéjimo priemonémis per pirkimo organizatoriaus nurodyta terming pagristi
nejprastai mazg pasitilymo kaing, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy pagrindima. Perkancioji organizacija
turi jvertinti rizika, ar Rangovas, kurio pasitilyme nurodyta nejprastai maza kaina, sugebés tinkamai jvykdyti
pirkimo sutartj, bei uZztikrinti, kad nebiity sudaromos salygos konkurencijos iskraipymui. Perkancioji
organizacija, vertindama ar Rangovo pateiktame pasitilyme nurodyta kaina yra nejprastai maza, vadovaujasi
Viesyjy pirkimy jstatymo 57 straipsniu.

VI. PIRKIMO SUTARTIS

4.1. Perkancioji organizacija sudaryti paprastojo remonto darby rangos vieSojo pirkimo—pardavimo
sutartj (pirkimo dokumenty Sutarties projektas 2 priedas).pasitilys tam dalyviui, kurio pasitilymas bus
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pripazintas laiméjusiu. Sutarties specialioji ir bendroji dalys nurodytos pirkimo dokumenty Sutarties
projektas 2 priedas nurodytos esminés salygos nebus kei¢iamos.

4.2. Jeigu Rangovas, kuriam buvo pasitilyta sudaryti pirkimo sutartj ar preliminarigja sutartj, rastu
atsisako jg sudaryti arba iki perkanciosios organizacijos nurodytos datos nepasiraSo pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartj ar preliminarigja sutartj VieSyjy pirkimy
jstatyme ir pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj
ar preliminariaja sutartj, taip pat jeigu Rangovas iki perkanciosios organizacijos nurodyto termino nepateikia
pirkimo dokumentuose nustatyto pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinan¢io dokumento arba
nejvykdo kity pirkimo sutartyje nustatyty jos isigaliojimo salygy, perkancioji organizacija sitlo sudaryti
pirkimo sutartj ar preliminarigjg sutartj dalyviui, kurio pasitilymas pagal nustatytg pasitlymy eile yra pirmas
po atsisakiusio dalyvio, jeigu tenkinamos Viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 1 dalyje iSdéstytos salygos.

V. ZALIOJIO PIRKIMO REIKALAVIMAI

5.1. Perkancioji organizacija, vykdydama pirkimo procediiras ir sutarties galiojimo laikotarpio
laikysis $iy zaliojo pirkimo principy:

5.1.2. pirkimo procediiros ir jy dokumentacija bus rengiama ir siun¢iama dalyviams dél pasitilymy
pateikimo tik elektroninémis priemonémis;

5.1.3. sutartis tarp perkanciosios organizacijos ir laiméjusio dalyvio bus pasiraSoma elektroniniu
parasu;

5.1.4. saskaitos ir kiti dokumentai susije¢ su sutarties vykdymu bus teikiami tik elektroninémis
priemonémis;

5.1.5. Vadovaujantis 2022 m. gruodzio 13 d. Lietuvos Respublikos Aplinkos ministro jsakymo Nr.
D1-401 ,,Del aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo*
reikalavimus atitinkancius pirkimo dokumenty Sutarties projekto 3 priedo nustatytus reikalavimus.

VI. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR PATEIKTU DOKUMENTU ATMETIMO
PRIEZASTYS

6.1. Perkancioji organizacija pasilieka teis¢ atmesti pasitlymus, jei rangovo:

6.1.1. pasitilyme nurodyta kaina per didel¢ ir perkanciajai organizacijai nepriimtina;

6.1.2. buvo pasitilyta nejprastai maza kaina ir rangovas, UZsakovo praSymu nepateike rastisko kainos
sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

6.1.3. pasiilymas buvo pateiktas ne perkanc¢iosios organizacijos nurodytomis elektroninémis
priemonémis (CVP IS);

6.1.4. pateikta pasitlymo suma Eur su PVM nesutampa su pateiktos lokalinés samatos suma Eur su
PVM.

6.1.5. pateiké daugiau nei vieng pasiiilymg (atmetami visi rangovo pasiiilymai);

6.1.6. rangovo/subrangovo, tkio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo siilomy prekiy
(1skaitant jy sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys fiziniai ar juridiniai asmenys, ar teikiamy
paslaugy kilme nebiity i§ $iy valstybiy ar teritorijy: Rusijos Federacija, Baltarusijos Respublika, Ukrainos
teritorijos dalys — aneksuotas Krymas ir kitos Ukrainos vyriausybés nekontroliuojamos teritorijos, Moldovos
Respublikos vyriausybés nekontroliuojama Padniestrés teritorija, Sakartvelo vyriausybés nekontroliuojamos
Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.

6.1.7. Perkancioji organizacija gali atmesti pasitilymus kitais VP] ir pirkimo salygose nurodytais

pagrindais.

6.2. rangovas:
6.2.1. pateike netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus, ar duomenis apie atitikt] pirkimo

dokumenty reikalavimams, arba Siy dokumenty ar duomeny triikksta ir perkanciajai organizacijai paprasius,
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 3 dalimi, nepaZeidziant lygiateisiSkumo ir skaidrumo
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principy Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jos nustatyta protingg terming,
to nepadaré.

6.2.2. per perkanCiosios organizacijos nurodyta terming neiStaisé aritmetiniy klaidy ir (ar)
nepaaiskino pasiiilymo;

6.2.3. yra nepatikimy teikéjy sarase.

6.2.4. Perkancioji organizacija pasilicka teis¢ nesudarinéti sutarties nutrikus finansavimui i$
biudzeto.



Pirkimo dokumenty
1 priedas

. PASIULYMAS
DEL PAPRASTOJO REMONTO DARBU PIRKIMO

(Data)

(Vieta)

Rangovo pavadinimas

Rangovo registracijos adresas

Rangovo buveinés adresas

Imonés kodas

Imonés PVM kodas

Uz pasiulymg atsakingo asmens pareigos vardas,
pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris

EL pasto adresas

Atsiskaitomosios sqskaitos numeris

Bankas (banko pavadinimas)

Banko kodas

PVM mokétojo kodas

Sutartj pasirasancio asmens pareigos, vardas,
pavardé (jeigu sutartj pasiraSys ne jmonés
direktorius bus reikalingas jgaliojimas kuris
pateikiamas kartu su pasiiilymu)

Uz sutarties vykdymgq atsakingo asmens
pareigos, vardas, pavardé

Telefono numeris

El. pasto adresas
Pastaba: teikdamas pasiiilymgq sutinku, kad lenteléje pateikti asmeny duomenys (vardas, pavardé,
telefono numeriai, elektroninio pasto adresai) bus naudojami sutaréiai sudaryti ir pasto korespondencijai

siysti.

INFORMACIJA APIE SUBRANGOVUS
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus)

/Pastaba. Pildoma, jei Rangovas ketina pasitelkti subrangovg (-us);
Subrangovo (-y) ar subtiekéjo (-y) pavadinimas (-
ai)

Subrangovo (-y) ar subtiekéjo (-y) adresas (-ai)
Isipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama
pasitelkti subteikéjg (-us) ar subtiekéjo (-y)
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PASIULYMO SUMA

Pasitlymo kaina nurodoma uzpildant pateikta lentele:
Pavadinimas Suma Eur be PVM Suma Eur su PVM
1. 2. 3.*
KOP AB rysiy trasos remontas

Patvirtiname, kad j pasiilymo sumg yra jskaiciuotos visos islaidos ir visi mokesciai, kurie bus susije su
paprastojo remonto darby rangos viesojo pirkimo—pardavimo sutarties jvykdymu.

* 3 stulpelyje ,,Suma Eur su PVM* pateikiama kaina, nurodant 2 (du) skaicius po kablelio.

* Jei 3 stulpelyje ,,PVM* nepildomas, nurodomos priezastys, dél kuriy PVM nemokamas.
* Pasitilymas galioja 60 kalendorines dienas nuo jo pateikimo.

PASTABA: Vadovaujantis Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro 2009 m. vasario 9 d. jsakymu
Nr. V-107 ,,Dé¢l Transporto priemoniy, jose esanciy asmeny, kariy ir tarnybos ar darbo santykiais su krasto
apsaugos sistema susijusiy asmeny, lankytojy jleidimo ir jy turimy daikty (neSuliy) patikros, pries jiems
patenkant j karines teritorijas, taisykliy patvirtinimo* bus vykdoma atvykstanciy transporto priemoniy, jose
esan¢iy asmeny, lankytojy jy turimy daikty (nesuliy) patikros, pries jiems patenkant j karing teritorija.

KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Eil.

NF Pateikto dokumento pavadinimas

Pasitilyme Rangovas turi aiskiai nurodyti, kuri pasitlymo informacija yra konfidenciali, vadovaujantis
VPI 20 straipsniu. Jeigu perkanciajai organizacijai kyla abejoniy d¢l Rangovo pasitilyme nurodytos
informacijos konfidencialumo, ji privalo praSyti rangovo jrodyti, kodél nurodyta informacija yra konfidenciali.
Jeigu Rangovas nepateikia tokiy jrodymy arba pateikia netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia informacija
yra nekonfidenciali.

(Rangovo arba jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)


https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT_versija/E_vedlys/4_convenience/VPT_konfidencialumoisaiskinimas.pdf
https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT_versija/E_vedlys/4_convenience/VPI_20str.pdf

Pirkimo dokumenty
(Sutarties projektas)

PAPRASTOJO REMONTO DARBU RANGOS VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS

I. SPECIALIOJI DALIS
Siauliai

Lietuvos kariuvomenés Kariniy oro pajégy Aviacijos bazé (toliau — Aviacijos baz¢), atstovaujama
Aviacijos bazés vado Eligijaus Ruksnaicio, veikiancio pagal Aviacijos bazés nuostatus, patvirtintus krasto apsaugos
ministro 2022 m. liepos 22 d. jsakymu Nr. V-554 , D¢l Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy ir jy struktiiriniy
vienety nuostaty patvirtinimo*, (toliau — UZsakovas), ir atstovaujama

, veikian&io pagal jmonés jstatus (toliau — Rangovas), toliau kartu $ioje sutartyje vadinami ,,Salimis*, o
kiekvienas atskirai — ,.Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymu ir Viesyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 sudaré $ia paprastojo remonto darby rangos viesojo
pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy:
1. Sutarties objektas
Rangovas jsipareigoja savo jégomis, medziagomis, rizika ir atsakomybe pagal teisés aktuose, Sutartyje ir jos prieduose
nustatytus reikalavimus atlikti KOP AB rySiy trasos remontg nurodytus Sutarties prieduose, o Uzsakovas
jsipareigoja priimti tinkamai atliktus darbus uz juos sumokéti Rangovui Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir
salygomis.

2. Darby kaina/kainodaros taisyklés

2.1. Bendra konkurso biidu nustatyta Sutartyje ir jos prieduose nurodyty darby kaina ------------ Eur su PVM.

2.2. Siai Sutar¢iai yra taikoma fiksuota kaina su perzifira, kaip numatyta Sutarties bendrosios dalies 2.4. punkto ir jo
papunkciuose nurodytose salygose.

2.3. Bus atsiskaitoma tik uz faktiskai ir tinkamai atliktus darbus reikalingus sutarciai jvykdyti numatytus sutartyje ar
jos prieduose. Sutarties bendrosios dalies 2.5 punktas §iai sutarciai netaikomas.

2.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyty darby apimtis gali buti kei¢iama ne daugiau nei 30 (trisdesimt) % nuo bendros
konkurso biidy numatytos Sutartyje ar juos prieduose nurodytu darby kainos.

3. Mokéjimo salygos

3.1. Priemus i§ Rangovo kokybiskai atliktus remonto darbus, UZsakevas jsipareigoja sumokéti uz juos per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny po saskaitos faktiiros gavimo ir darby atlikimo akto pasiraS§ymo dienos.

3.2. PVM saskaitas faktiiras Rangovas pateikia informacinés sistemos ,,SABIS* priemonémis. Rangovas saskaitoje
nurodo Uzsakovo (LK KOP Aviacijos bazés) ir Mokétojo (Lictuvos kariuomenés) rekvizitus, kurie nurodyti Sutarties
specialiosios dalies 13 punkte.

4. Darby atlikimo vieta, terminai ir salygos

4.1. Darby atlikimo vieta — Aviacijos bazé: adresu — Lakiiny g. 3, Siauliai.

4.2. Darbus atlikti nevéliau kaip iki 2026-09-30.

4.3. Rangovas vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 9.1 papunkéiu ne véliau kaip per 14 k. d. su UZsakovu
(asmeniu atsakingu uz Sutarties vykdymo ir teikiamy paslaugy, atlikty remonto darby kokybés kontrolg) suderina ir
pasiraso darby atlikimo grafika Sutarties 6 priede, kuris tampa neatsiejama sutarties dalimi.

4.4. Véluojant Rangovui atlikti darbus pagal pasiraSyta darby atlikimo grafikg Sutarties 6 priede, bus taikomas
Sutarties bendrosios dalies 8.1.2. papunk¢io nustatytos salygos.

4.5. Véluojant Rangovui pradéti arba baigti darbus, pagal Sios Sutarties 6 priedo, nustatytu terminu, taikomas sutarties
bendrosios dalies 11.2.1. papunkcio salygos.

4.6. Rangovas pagal Sutarties salygas savo rizika ir savo priemonémis bei jégomis atliecka darbus. Rangovas
kompensuoja UZsakovui komunaliniy paslaugy (elektros energijos, vandentiekio, Siuksliy i§vezimo ir pan.) i§laidas,
patirtas dél Rangovo vykdomy darby.

4.7. Rangovas privalo pateikti uzpildyta Sutarties 7 priedo ,,Darbuotojy, atlieckan¢iy darbus svarbiuose kariniuose
objektuose, elgesio instrukcija® ir Sutarties 8 priedo ,,Dél patekimo j Aviacijos bazés teritorijg* saraSy formas (toliau
— sarasai), ne véliau kaip nurodyta Sutarties 7 priedo _dokumente, UZsakovo uz Sutarties kontrole atsakingam
asmeniui elektroniniu pastu. Nepateikus nurodyty sarasy, j Pirkéjo teritorija personalas nebus jleidZziamas. Pasikeitus
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arba papildzius Rangovo personalui, kurie nebuvo nurodyti pateiktuose sarasuose, Rangovas nedelsdamas privalo
pateikti naujai uzpildytus sarasus.

4.8. Pasikeitus darby apim¢iai ir atsiradus vykdomiems/nevykdomiems/papildomiems darbams, dél nenumatyty, nuo
Saliy nepriklausangiy aplinkybiy, Sutarties galiojimo metu, sura§omi aktai, juos pasirasant abejoms Salims.

4.9. Jei yra poreikis stabdomi darbai ir pasirasomas abipusiu Saliy susitarimas, kuriame nurodomas Sutarties stabdymo
terminas (stabdymo pradzios ir pabaigos datos).

4.10. Sutarties galiojimo metu jeigu buvo stabdomi darbai, Sutarties Salys sudaro ra$ytinj susitarima dél sutartiniy
terminy pratgsimo. Sutartiniai terminai pratesiami laikui, kuriam buvo sustabdytas darby vykdymas.

4.11. Vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 6.4. punktu, Rangovas pateikia UZsakovui pasiraSyti atlikty darby
rezultato perdavimo priémimo aktg po to, kai Statinio (statinio dalies) pripazinimo suremontuotu UZsakovo komisija
patvirtina, kad darbai yra baigti ir atlikti tinkamai.

4.12. Vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 6.5. punktu, UZsakovas pasiraSo Rangovo pateikta atlikty darby
rezultato perdavimo priémimo aktg per 5 dienas, nuo jo pateikimo dienos (jei pateiktas vadovaujantis Sutarties
specialiosios dalies 4.12. punkto salygomis).

4.13. Vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 6.8 punktu ne véliau nei per 5 dienas nuo UZsakovo pasiraSyto ir
pateikto Rangovui atlikty darby rezultato perdavimo priémimo akto dienos, Rangovas kartu su pasiraSytu aktu turi
pateikti UZsakovui galiojantj dokumentg (draudimo bendrovés iSduotg laidavimo rastg arba kredito jstaigos garantija),
kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasiraSyta Sutart;.

5. Papildomi darbai
Taikomos salygos, numatytos Sutarties bendrosios dalies 2.9 punkte.

6. Kitos Saliy teisés ir pareigos
Saliy teisés ir pareigos nurodytos Sutarties bendrosios dalies 3 ir 4 punktuose.

7. Saliy atsakomybé
Saliy atsakomybé nurodyta Sutarties bendrosios dalies 8 punkte.

8. Sutarties galiojimas, pratesimas

8.1. Sutartis jsigalioja vadovaujanti sutarties bendrosios dalies 9.1 punktu ir galioja iki 2026-12-10, o finansiniy ir
garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu iki visisko $iy jsipareigojimy jvykdymo.

8.2. Sutarties pratgsimas — nenumatomas.

9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas — nenumatytas.

10. Kitos nuostatos

10.1. Rangovas prie$ pradedant vykdyti remonto darbus, jei yra poreikis vartoti i§ UZsakovo balanse esamo tinklo
elektros energija, remonto darbams atlikti, pateikia dokumentg (pra§yma) UZsakovo atstovui atsakingam uz sutarties
kontrole. Rangovas prasyme nurodo:

a. elektros skaitiklio modelj; (jei yra)

b. elektros skaitiklio marke; (jei yra)

c. elektros skaitiklio numer;j; (jei yra)

d. elektros skaitiklio pradinius rodmenys;

e. elektros energijos galingumo poreikj;

f. atstovg atsakingg uz ,,Elektros energijos tiekimo—vartojimo sutartis pasiraSyma.

10.2. Rangovas sutarties galiojimo laikotarpio laikysis $iy Zaliojo pirkimo principy:

10.2.1. Saskaitos ir kiti dokumentai susij¢ su sutarties vykdymu bus teikiami tik elektroninémis priemonémis.

10.2.2. Vadovaujantis 2022 m. gruodzio 13 d. Lietuvos Respublikos Aplinkos ministro jsakymo Nr. D1-401 ,,Dél
aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zzaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo* reikalavimus
atitinkancius pirkimo dokumenty Sutarties 3 priede nustatytus reikalavimus.

11. Kitos nuostatos
UZsakovas, asmeniu atsakingu uz Sutarties vykdymo ir teikiamy paslaugy, atlikty remonto darby kokybés kontrolg,
skiria tel. , el. pastas

12. Sutarties priedai

12.1. 1 priedas ,,Darby kiekiy sarasas*;

12.2. 2 priedas ,,Statinio paprastojo remonto darby kiekio ziniarastis*;

12.3. 3 priedas ,,Techniné charakteristika“

12.4. 4 priedas ,,Remonto schemos*

12.5. 5 priedas ,,Lokaliné sgmata“ (pateikta rangovo)* ;

12.6. 6 priedas ,,Darby atlikimo grafikas*

12.7. 7 priedas ,,Darbuotojy, atliekanciy darbus svarbiuose kariniuose objektuose, elgesio instrukcija“;
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‘ 12.8. 8. priedas ,,Dél patekimo i Aviacijos bazés teritorija*

13. Uzsakovo rekvizitai

14. Rangovo rekvizitai

LK KOP Aviacijos bazé

XXXXXXX

Kodas 300058177

Adresas: XXXXXXX

Adresas: Lakiiny g. 3, LT-77103 Siauliai

Kodas: XXxXxxxx

Tel. +370 706 83 347

Bankas: XXXXXXXX

Mokétojas

Banko kodas: xxxxxx

Lietuvos kariuomené

A S, XXXXXXXXXXX

Im. kodas 188732677

PVM mok. kodas LT887326716

Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius

Bankas: Lietuvos Respublikos finansy ministerija

Banko kodas: 40 400

A.s.: LT62 40400 63610 001175

Informacijos teikéjas

Informacijos teikéjas: XXxXXxXx

ElL p. El pasto adresas: XXXxXXxXxX
Tel. mob. +370 Tel. mob. +370
UZSAKOVO vardu RANGOVO vardu

Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy
Aviacijos bazés vadas,

Eligijus Ruksnaitis
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Sutarties projekto

1 priedas
DARBU KIEKIU SARASAS
Sudaryta pagal 2026.04 kainas
Statiniy grupé KOP AB rysiy trasos remontas
Statinys Rysiy trasa
Ziniarastis Remontas
2026-07-21
Sam. Darbo Darbq ir 1§la1dq Mato Kiekis
eil. kodas apraSymai vnt
1 Rysiai
F1-1-9 TransSéjy kasimas iki 15kw galios grandininémis trandéjy 100m3 1,4
kasimo masinomis
R23-58 Skyliy jvadams iSkalimas betoniniuose pamatuose ir, vnt 2,0
padarius jvadus, jy uztaisymas betonu
N21P-0116 Kabeliy apsaugos plastikiniy gofruoty vamzdziy klojimas 100m 4,0
transéjose, kai vamzdzio iSorinis skersmuo iki 100mm
N34-120 PoZeminio peréjimo pirmo vamzdzio 5 m vir§ 10 m ilgio 10m 8,0
jrengimas | - Il gr. grunte horizontalaus grezimo metodu
N21P-0108 Iki 1 m gylio tran§éjy kabeliams uzpylimas iki 45 kW (62 AG) 100 m3 1,4
galios buldozeriais i$ sankasos (gruntas Il grupés, kabeliy
skaiCius 1 vnt)
N21P-0119 Signaliniy juosty paklojimas tranSéjose virs pakloty km 0,35
kabeliy,kai kabeliy skaic¢ius 1.00 vnt
H14K-93 Lietaus Sulinéliy DK-1 i$ surenkamo gelzbetonio jrengimas vnt. 8,0
sausame grunte PRITAIKYTA RKS 1-1 su liuku jrengimas
sausame grunte
N34-114 Angy iSkirtimas vamzdziy jvadams Suliniy ir déziy m 1,6
gelzbetonio sienose
R23-53 Skyliy uztaisymas gelzbetonio konstrukcijose, paklojus vnt 16,0

vamzdzius
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Sutarties projekto
2 priedas

STATINIO PAPRASTOJO REMONTO DARBU KIEKIO ZINIARASTIS

Aviacijos bazés rysiy trasos remonto darbai, lakiiny g. 3, Siauliai, reikalinga iskasti tran3éjas, jrengti rysiy
Sulinius, bei pratempti gofruotg vamzdj iki pastato, todél reikia atlikti $iuos remonto darbus (lentelé):

Techniniy
llfllrl.' Darby pavadinimas I\\/I/g:o Kiekis Sp 3;%?%”“ Pastabos
Zymuo
RySiai
Transéjy kasimas iki 15kw galios 100m3 14
1 | grandininémis trans¢jy kasimo TS 01
masinomis
Skyliy jvadams iskalimas betoniniuose vnt 2,0
2 | pamatuose ir, padarius jvadus, jy TS 02
uztaisymas betonu
Kabeliy apsaugos plastikiniy gofruoty 100m 4,0
3 | vamzdziy klojimas trans¢jose, kai TS 03
vamzdZio iSorinis skersmuo iki 100mm
Pozeminio peréjimo pirmo vamzdzio Sm | 10m 8,0
4 | vir§ 10 m ilgio jrengimas | - |1 gr. grunte TS 04
horizontalaus gr¢zimo metodu
Iki 1 m gylio tran$¢jy kabeliams 100 m3 1,4
uzpylimas iki 45 kW (62 AG) galios
5 o TS 01
buldozeriais 1§ sankasos (gruntas II
grupés, kabeliy skaifius 1 vnt)
Signaliniy juosty paklojimas transé¢jose km 0,35
6 | vir$ pakloty kabeliy,kai kabeliy skai¢ius TS 05
1.00 vnt
Lietaus Sulinéliy DK-1 i§ surenkamo vnt. 8,0
7 gelzbetonio jrengimas sausame grunte TS 06
PRITAIKYTA RKS 1-1 su liuku
jrengimas sausame grunte
8 Angy iSkirtimas vamzdZziy jvadams m 1,6 TS 06
Suliniy ir déZiy gelzbetonio sienose
Skyliy uztaisymas gelzbetonio vnt 16,0
9 konstrukcijose, paklojus vamzdzius TS 06

2. Ivertinus papildomg uzsakovo iSlaidy poreikij, kuris gali atsirasti dél statinio paprastojo remonto
darby kiekio ziniaras¢io, projekto arba apraso sprendiniy tikslinimo, dél kiekio ziniarastyje, projekte arba
aprase papildomy ar apskaic¢iuojant kaing nejtraukty, taciau statiniui suremontuoti btitiny darby, sitilo numatyti
0 proc. nuo remonto darby kainos 1¢Sy papildomiems remonto darbams finansuoti.
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Sutarties projekto

3 priedas
TECHNINE CHARAKTERISTIKA
Zymuo Medziagy, Charakteristika, techniniai ir jrengimo reikalavimai
gaminiy
pavadinimas
1 2 3

1. Bendri reikalavimai:

Remonto metu naudoti medziagas, gaminius bei jrengimus,
kurie atitikty 2022 m. gruodzio 13 d. Lietuvos Respublikos
Aplinkos ministro jsakymo Nr. D1-401 "D¢l aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo" reikalavimus

Medziagos, gaminiai bei jrengimai turi biiti sertifikuoti Lietuvos
Respublikoje. Visi statybiniai gaminiai, medziagos ir priedai turi
atitikti nurodytus dokumentacijoje ir biti nauji. Remonto darby
metu nerekomenduojama keisti medziagas, gaminius ar jrengimus
kitais, negu pateikta rangos pasitilymuose. Visoms statybinéms
medziagoms ir gaminiams turi biiti pateikta eksploataciniy savybiy
deklaracija pagal STR1.01.04:2015 ,,Statybos produkty, neturin¢iy
darniyjy techniniy specifikacijy, eksploataciniy savybiy pastovumo
vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymy laboratorijy ir
sertifikavimo  jstaigy paskyrimas. Nacionaliniai techniniai
jvertinimai ir techninio vertinimo jstaigy paskyrimas ir
paskelbimas.*

Uzsakovas turi teise atmesti medziagas be jokiy papildomy
iSlaidy, jei jos neatitinka specifikacijos reikalavimy. Tokiu atveju,
rangovas turi pateikti kitas medziagas ir jrengimus, kurie atitinka
specifikacija.

Visi darbai turi biiti atliekami pagal paprastojo remonto darby
dokumentacijoje ir gamintojo pateiktas instrukcijas bei taikant
tinkamus darbo metodus, o taip pat naudinga gamybing patirt].

Statybos darby vadovas turi uZztikrinti saugy darba, aplinkos
apsauga, tinkamas darbo salygas remonto darby vietoje, taip pat
gretimos aplinkos bei $alia dirbanciy ir judan¢iy Zmoniy apsauga
nuo remonto darby keliamy neigiamy veiksniy. Bet kurios
priemonés jgyvendinimo darbai turi buti atlikti iki galo,
suremontuotos  pastato patalpos turi buti tinkamos tolimesnei
eksploatacijai. Po remonto darby neturi pablogéti kity pastato daliy
ar teritorijos elementy eksploatacinés savybés.

2. Medziagy ir gaminiy kokybés reikalavimai:

Visi gaminiai ir medZziagos turi atitikti specifikacijoje
nurodomus bendrinius kokybés reikalavimus. Jy ipakavimai,
pristatymo dokumentai ar kita turi nurodyti jy kokybg.

Taip pat statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis
atitinka darniojo standarto ar Europos techninio liudijimo
reikalavimus, o kai tokiy specifikacijy néra, - nacionalinés techninés
specifikacijos, pripazintos Europos Sgjungoje, reikalavimus. Jei
néra né vienos i$ minéty specifikacijy, - statybos produktas laikomas
tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka nacionalinés techninés
specifikacijos reikalavimus.
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Statybos produktai, tinkami naudoti pagal paskirtj ir atitinkantys
darniyjy techniniy specifikacijy reikalavimus turi buti pazenklinti
,,CE” zenklu. Apdailos medziagy spalva ir faktiira turi buti suderinta
su UZsakovu.

3. Statybos jranga ir statybos metodai.

Visa jranga, technika, priedai ir statybos metodai turi atitikti
Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimus
bei kitus reikalavimus, reglamentuojancius saugy darbg
statybviet¢je.

Paslépti darbai:

Rangovas privalo informuoti Uzsakovo atstovus, kada galima
tikrinti medziagy ir jvairiy stadijy darby kokybe, prie§ jrengiant
sekancias konstrukcijas ar darbus.

Statybos remonto darbai turi buti atlickami laikantis statybos
techniniy reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojanciy statybos
veiklg (normy, taisykliy) reikalavimus.

4. Garantija

Rangovui tenka Lietuvos Respublikos jstatymy numatyta
administraciné, civilin¢ ir baudziamoji atsakomybé uz blogai atlikty
statybos darby padarinius statybos metu ir per rangos sutartyje
nustatyta statinio garantinj laikg, kurio pradzia skaic¢iuojama nuo
statinio atidavimo naudoti dienos, bet ne trumpesn;j kaip: statinio
garantinis laikas — 5 metai; paslépty statinio elementy — 10 mety, o
nustacius Siuose elementuose tycia paslepty defekty - 20 mety.

Rangovas privalo per garantinj laikotarpj savo sgskaita skubiai
iStaisyti trukumus, kilusius dél nepakankamos darbo kokybés,
blogos konstrukcijos ir nestandartiniy medziagy.

TS 01

Tran8¢jos kasimas
gofrai

1. Reikalavimai paslaugy teikéjo technikai (masSinoms)

o Masinos tipas: Savaeigé arba prikabinama prie
mikrotraktoriaus grandininé tran$¢jy kasimo masina

e Vaziuoklé: Technika turi biiti su guminiais viksrais arba
placiomis Zemo slégio padangomis, kad bty uZtikrintas
minimalus poveikis gruntui ir esamai vejos dangai.

o Darbinis organas (grandiné): Grandiné turi biti pritaikyta
esamo grunto tipui, uZtikrinanti tolygy transéjos gylj bei
pjaunamo griovio matmenis.

2. Geometriniai tran§éjos parametrai ir naSumas

o Kasimo plotis: Grandiné (arba masinos darbinis mazgas)
privalo suformuoti ~ 40 cm plocio griovij.

o Kasimo gylis: Masina privalo uztikrinti tolygy kasimo gylj
ry$iy kabeliy gofry klojimui —0,8 m. Gylis turi biti
reguliuojamas hidrauliniu arba mechaniniu budu.

o ISkasto grunto sandéliavimas: MasSinoje turi biti jrengtas
sraigtas (Snekas), kuris iSkastg gruntg tvarkingai nustumia j
Song, palikdamas laisva zong Salia tran$¢jos briaunos
vamzdZzio klojimui.

3. Darby atlikimo technologija ir kokybés reikalavimai

e Dugno paruosimas: Grandininé masina turi suformuoti
Svary, lygy tran$¢jos dugna be stambiy grumsty ar
1Sbyréjusio purvo. Pries klojant rySiy gofra, i§ 40 cm plocio
dugno rankiniu biidu paSalinami astriis akmenys ir
jrengiamas 10 cm smélio pagrindas.
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o Grijztamasis uzpylimas: Paslaugos teikéjas privalo uzpilti
tran$¢ja tuo paciu iskastu gruntu. Uzpiltas gruntas turi biiti
sutankintas sluoksniais.

e Aplinkos sutvarkymas: Perteklinis gruntas turi bati
iSlygintas arba iSveztas. Darby zonoje esanti veja turi biiti
atstatyta iki pradinés biiklés.

4. Saugos ir poZeminiy tinkly apsaugos reikalavimai

e Darbas esamy tinkly zonose: Mechanizuotas kasimas
grandinine maSina grieZtai draudZiamas arciau nei 1
metras iki zinomy (pazyméty) pozeminiy komunikacijy
(elektros kabeliy, dujotiekiy, vandentiekio). Siose zonose
Paslaugos teikéjas privalo kasti rankiniu budu.

e Atsakomybé: Paslaugos teikéjas prie§ pradédamas kasimo
darbus privalo iSsiimti zemés darby leidimg ir iSsikviesti
pozeminiy tinkly savininky atstovus vietos patikslinimui.
Rangovas atsako uz tre€iyjy Saliy turtui padaryta zala

TS 02

Angy grezimas
betoninése
konstrukcijose ir
jvady sandarimas
bei uztaisymas

1. Darby apimtis ir apraSymas

Si specifikacija apibréZia reikalavimus vienam kompleksiniam
paslaugos jkainiui, kurj sudaro: angos (skylés) suformavimas
betoniniame pastato pamate, apsauginio jvado (gofruoto
vamzdzio/gilzés) pravedimas ir pilnas konstrukcinis bei
hidroizoliacinis jvado mazgo uztaisymas.

2. Angy formavimas betoninése konstrukcijose

o Darby metodas: Angos gofruoty vamzdziy jvadams
monolito ar pamaty bloky konstrukcijose privalo biiti
greziamos deimantinio greZimo kartinomis.

o DraudZiami metodai: Grieztai draudziama angas iskalti ar
pramusti naudojant sunkius pneumatinius ar elektrinius
atskelimo plaktukus, siekiant iSvengti pamaty konstrukcijos
mikrojtriikimy, armatiiros pazeidimy ir apsaugoti esamg
pastato hidroizoliacija.

o Geometriniai parametrai: Greziamos skylés skersmuo
turi bati 30mm didesnis uz jvedamo gofruoto vamzdzio
1Sorinj skersmenj. Anga turi biti iSgrezta su 1-2 laipsniy
nuolydziu j iSor¢ (link tran$¢jos), kad drégmé natiiraliai
pasisalinty ir netekéty pastato konstrukcijomis vidun.

3. Ivady uzZtaisymas, sandarinimas ir hidroizoliacija
Paklojus gofruotg vamzdj per pamata, rangovas privalo atlikti
sandarinimg trimis etapais, uztikrindamas visiskg mazgo vandens:

o I etapas (Konstrukcinis uztaisymas): Tarpas tarp gofros
ir pamaty sienelés turi biiti visiskai uzpildytas
nesitraukianciu, vandeniui atspariu cementiniu
remontiniu misiniu (kuris kiet¢édamas nezymiai pleciasi),
uztikrinanciu tvirta mechaninj fiksavima. Paprasto
statybinio betono ar montaziniy puty naudojimas Siam
etapui yra draudziamas.

« |l etapas (Elastinis sandarinimas): Aplink jvada turi bati
Jrengta speciali, visg eksploatacijos laikotarpj plastiska
iSliekanti sandarinimo mastika, apsauganti mazga nuo
pastato ar grunto sédimo sukelto nesandarumo bei
hidrostatiniam vandens slégiui.
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III etapas (ISoriné hidroizoliacija): IS pamaty iSorés
(tran$éjos puses) uztaisytas mazgas turi biiti padengtas
tepama bitumine arba cementine hidroizoliacija, sujungiant
ja su esama pamaty hidroizoliacijos danga.

Gofros vidaus sandarinimas: Ivedus ir paklojus rysiy
kabelj, pacios gofros vidiné ertmé (tarpas tarp kabelio ir
vidinés sienelés) abiejuose galuose turi buti uzsandarinta
segmentiniais gumos sandarikliais ir vandeniui nelaidziu
geliu/putomis, kad per vamzdzio vidy j pastata nepatekty
drégmé ar grauzikai.

TS 03

Gofruoty
vamzdziy klojimas
tranS¢joje

Paskirtis: Rysiy kabeliy apsaugai po Zeme.
Standartas: Atitiktis LST EN 61386-24 standartui
Konstrukcija: Dvigubos sienelés lankstus vamzdis:

o ISorinis sluoksnis: Gofruotas (apsaugai nuo
mechaniniy apkrovy ir smigiy).

o Vidinis sluoksnis: Visiskai lygus (trinties
koeficientui sumazinti, uztikrinantis sklandy kabeliy
pratraukimg).

Matmenys:

o ISorinis skersmuo (OD): 100 mm (leidziama
paklaida pagal gamintojo standarta, atitinkanti
nominaly d100 dydj).

Atsparumas gniuzdymui:

o Zaliosiose zonose (vejoje, pés¢iuyjy takuose): Ne
mazesnis kaip 250 N (klas¢ N250 / lengvas
vamzdis).

o Po vaziuojamgja kelio dalimi, jvaziavimais,
automobiliy aikStelémis: Ne mazesnis kaip 450 N
(klasé N450 / vidutinis) arba 750 N (klasé¢ S750 /
sunkus vamzdis).

Medziaga: Didelio tankio polietilenas (HDPE) arba
ekvivalentas, atsparus gruntinei drégmei, cheminiam
dirvozemio poveikiui ir temperatiiros svyravimams.
Papildoma komplektacija: Vamzdyje gamykliskai privalo
bati jverta pratraukimo viela arba sintetinis traukimo
sitilas (virveé), kurio minimali trikimo jéga — ne mazesné
kaip 1,0 kKN.

Sujungimas: Tiekiamas kartu su gamyklinémis
jungiamosiomis movomis ir sandarinimo tarpinémis,
uZztikrinan¢iomis apsaugg nuo smélio, purvo bei vandens
patekimo j vamzdZio vidy.

TS 04

Vamzdzio
pratraukimas po
asfalto/betono
danga

1. Darby apimtis ir taikymo sritis
1.1. Si techniné specifikacija apibrézia reikalavimus pirmojo

(pagrindinio/korpusinio) apsauginio vamzdzio klojimui uzdaru

beapkasiniu biidu, jrengiant poZeminj jvadg arba peré¢jima po

esama infrastruktura (keliais, gelezinkeliais, pastatais ar zZaliaisiais

plotais).

1.2. Specifikacija taikoma, kai jrengiamos atkarpos ilgis yra
didesnis nei 10 metry, o projektinis klojimo gylis siekia iki 5
metry nuo Zemes pavirsiaus.

1.3. Darbai vykdomi I-II grupés gruntuose (smélis, Zvyras,
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sugerzis, lengvas molis, durpés, supiltas dirvozemis ir kiti lengvos
bei vidutinés frakcijos gruntai be stambiy rieduliy).

2. Techniniai reikalavimai jrangai ir grezimo technologijai

2.1. Grezimo metodas: Darbai privalo biiti atliekami naudojant
valdomg horizontalaus kryptinio grezimo technika, atitinkancig
saugos standartg LST EN 16228-3.

2.2. Lokacija ir navigacija: Grezimo jrenginyje privalo buti
integruota realaus laiko lokaciné (zondavimo) sistema, leidzianti
operatoriui kontroliuoti gr¢zimo galvutés gylj, posvyrio kampa
(procentais) ir kryptj trijose aSyse. Nukrypimas nuo projektinés
aSies negali virSyti projekte nurodyty leistiny paklaidy.

2.3. Grezimo skysciai: Grezinio sieneliy stabilizavimui, grunto
sutepimui ir i§skyrimui privaloma naudoti ekologiSkai saugius
bentonitinius tirpalus bei polimerinius priedus, pritaikytus baitent
I-1I grupés grunty specifikai (kad biity iSvengta grezinio sieneliy
subyréjimo smélyje ar iSsipiitimo lengvame molyje).

2.4. Plétimas: Atlikus pilotinj grezima, kanalas plec¢iamas atbuline
eiga naudojant atitinkamo tipo pléstuva. Suformuoto kanalo
skersmuo turi biiti 20-30 % didesnis uz traukiamo vamzdzio
iSorinj skersmenj.

3. Reikalavimai vamzdZio jtraukimui ir sujungimui

3.1. Vamzdzio charakteristikos: Jtraukiamas pirmasis vamzdis
turi biiti pagamintas i§ didelio tankio polietileno (PE-HD / HDPE)
arba specializuoto vérimui skirto polimero, kurio sienelés storis
parinktas atsizvelgiant | tempimo apkrovas, gniuzdyma ir iSorinj
grunto bei gruntinio vandens slégj iki 5 metry gylyje.

3.2. Sujungimo kokybé: Vamzdzio segmentai pries jtraukima
sujungiami termofizinio (sandiirinio arba elektromovinio)
suvirinimo biidu, uztikrinant visiS$ka jungties vientisuma, lyguma ir
sandarumg. Suvirinimo sitilés neturi turéti vidiniy ar iSoriniy
briauny, galin¢iy padidinti trintj traukimo metu.

3.3. Tempimo jégos kontrolé: VamzdZio jtraukimo procesas
vykdomas nepertraukiamai, kontroliuojant HDD masinos traukimo
jéga. DraudZiama virSyti maksimalius leistinus vamzdZzio
medZiagos tempimo jtempius, kad iSvengtumeéte sieneliy
suplonéjimo, deformacijos ar trukimo.

3.4. Sandarinimas po itraukimo: Jtraukus vamzdj, abu jo laisvi
galai technologinése duobése (startingje ir priémimo) privalo bti
1Skart uzsandarinti sandariais plastikiniais kamsciais (aklinomis
movomis), kad i vidy nepatekty purvas, vanduo ar bentonito
liku¢iai.

4. Saugos ir aplinkosaugos reikalavimai

4.1. Esamy tinkly apsauga: Prie§ pradedant pilotin} grezima,
visos zZinomos pozeminés komunikacijos, kurias kerta grezimo
trajektorija, privalo buti atidengiamos rankiniu biidu (Surfuojamos)
vizualiai kontrolei.

4.2. Technologinés duobés: Rangovas jrengia starting ir priémimo
duobes, uztikrina jy saugy aptvérima, o uzbaigus darbus —
griztamaj] uzpylimag vietiniu gruntu, jj tankinant sluoksniais bei
visiska gerbiivio (vejos, dangy) atstatyma.

4.3. Bentonito utilizavimas: Perteklinis grezimo skystis
(dumblas), iSsiverzes i technologines duobes, turi biiti operatyviai
i$siurbiamas ir utilizuojamas pagal galiojancius aplinkosaugos
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reikalavimus. Proverziai | Zemés pavirSiy uz darby zonos riby yra
draudZiami.

TS 05

Ispéjamosios
(signalinés)
juostos tiesimas ir
klojimas transéjoje

1. Darby apimtis ir apraSymas

Si specifikacija apibréZia reikalavimus plastikinei jspéjamajai
(signalinei) juostai ir jos klojimo darbams trans¢joje. Juosta
naudojama kaip vizualinis apsauginis barjeras, informuojantis apie
giliau esancius rysiy (telekomunikacijy) kabelius ir apsaugantis
juos nuo pazeidimy vykdant ateities Zemés kasimo darbus.

2. Techniniai reikalavimai paciai juostai (medziagai)

o Medziaga: Juosta turi biiti pagaminta i§ didelio tankio
polietileno (HDPE) arba mazo tankio polietileno (LDPE),
atspari riigStims, Sarmams ir kitiems dirvozemyje esantiems
cheminiams elementams. Juosta po Zeme neturi supiiti ar
suirti.

o Matmenys:

o Plotis: Ne mazesnis kaip 150 mm (arba pritaikytas
pagal trasos plotj, kad pilnai dengty po ja esantj
vamzdj).

o Storis: Ne mazesnis kaip 0,1 mm (100 mikrony),
uztikrinantis pakankamg atsparuma tempimui, kad
ekskavatoriaus kausas jg uzkabings iStempty j
pavir$iy, o ne iSkart sutraukty.

e Spalva ir uZrasai:

o Juostos spalva privalo biiti geltona arba Zalia
(skirta rySiy ir telekomunikacijy tinklams pagal
EIIT ir RRT reikalavimus).

o Per visg juostos ilgj kas 0,5-1,0 m turi biiti aiskiai
1Sspausdintas nenutrinamas, juodos spalvos
ispéjamasis uzrasas: ,,DEMESIO! RYSIU
KABELIS“

3. Klojimo (montavimo) technologija

o Kilojimo gylis: Juosta klojama ant pirminio apsauginio
smelio sluoksnio, mazdaug 25-30 cm atstumu vir§ klojamo
vamzdzio (gofros) virSiinés. Juosta negali liestis tiesiogiai
su vamzdZiu.

e Tiesimas: Juosta turi biti i§vyniojama ir tiesiama per visa
trasos ilgj tolygiai, be dideliy bangavimy ar susisukimy. Ji
turi pilnai dengti po ja esancio apsauginio vamzdzio asj.

e Sujungimas: Jei trasa ilga, juostos rulonai tarpusavyje
sujungiami perdengiant galus ne maziau kaip 0,5 metro,
kad uzpylimo gruntu metu nelikty neapsaugoty trasos
tarpy.

o Uzpylimas: Paklojus juosta, ji iSkart uzpilama vietiniu arba
atsiveztiniu gruntu, kad véjas ar technologiniai procesai jos
nepasislinkty i§ projektinés asies.

TS 06

Rysiy Suliniy
montavimas

1. Taikymo sritis ir norminiai dokumentai

1.1. Si specifikacija apibrézia reikalavimus rysiy kabeliy Suliniy
(RKS) tiekimui, montavimui, inZineriniy vamzdziy (gofruoty /
lygiy PE-HD) jvedimui, hermetizavimui bei liuky jrengimui.

1.2. RKS gamyba ir montavimas privalo atitikti §iuos reglamentus:
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e STR 2.06.04:2014 , Elektroniniy rysiy infrastrukttiros
jrengimas ir priezitira“;

e LST EN 124 , Transporto ir pés¢iyjy zony nuotakyno
virSiinés ir Suliniy dangciai‘;

e LST EN 1917 , Betoniniai, gelzbetoniniai ir plienu
armuoto pluostinio betono revizijos Suliniai ir tikrinimo
Sulinéliai“

2. Techniniai reikalavimai RKS korpusui
2.1. Konstrukcijos tipas:

« Gelzbetoninis RKS
2.2. Vidiniai matmenys ir tiris: RKS tiiris privalo
uztikrinti galimybe saugiai, nepazeidziant minimalaus
Sviesolaidzio lenkimo spindulio (20 x D), sukloti optiniy
kabeliy atsargos kilpas (ziedus), sumontuoti optines movas
bei atlikti jy techning priezitra.

2.3. Vandens nuvedimas: RKS dugne privalo biiti
numatytas drenazinis dugnas (su perforacija arba skaldos
uzpilu), kad Sulinyje nesikaupty gruntinis ar infiltracinis
vanduo.
3. RKS dangtiy (liuky) parinkimas pagal LST EN 124
Danggio tipas ir jo stiprumo klasé¢ parenkami grieztai pagal RKS
montavimo vietg:

o Kilasé A15 (1,5 t): Tik zaliosiose zonose (vejose) ir
pésciyjy takuose, kur néra jokio autotransporto judéjimo.

« Klasé B125 (12,5 t): Saligatviuose, automobiliy stovéjimo
aikstelése (lengvajam transportui).

o Kilasé D400 (40 t): Vaziuojamojoje kelio dalyje, gatvése ir
pramoniniuose jvaziavimuose.

« RKS dangtis privalo turéti vidinj mechaninj uZrakta
(apsauga nuo vandalizmo) ir gamyklinj markiravima
valstybine kalba ,,RYSIAI“ arba
»  ELEKOMUNIKACIJOS*.

4. Montavimo ir vamzdziy jvedimo technologija

4.1. Pagrindo paruosimas: Duobés dugne jrengiamas ne mazesnis
kaip 10-15 cm storio sutankintas smélio-zvyro arba skaldos
(frakcija 5-20 mm) pagrindas.

4.2. Tvady sandarinimas: | RKS korpusa jvedami rysiy vamzdZiai
turi jeiti statmenai sienelei. Tarpas tarp vamzdzio ir RKS sienelés
privalo buti sandarinamas gamykliniais sandarikliais, guminémis
movomis arba specialiais hidroizoliaciniais miSiniais, neleidziant
gruntui ir purvui patekti j $ulinj. Vamzdziy galai RKS viduje turi
18sikisti 30—50 mm ir biiti uzaklinti kams¢iais iki kabelio vérimo.
4.3. Grijztamasis uZpylimas: Aplink sumontuota RKS gruntas
uzpilamas sluoksniais po 15-20 cm, kiekvieng sluoksnj kruops¢iai
sutankinant mechanine vibropliikte. VirSutinis RKS liuko krastas
privalo idealiai sutapti su dangos (trinkeliy, asfalto, vejos) lygiu.

5. Matavimo vienetai ir kainodara

5.1. Matavimo vienetas: 1 vnt. (pilnai sumontuotas ir
hermetizuotas Sulinys).

5.2. Ikainio sudétis: | sitloma 1 vnt. kaing jskai¢iuojama:

« RKS korpuso ir atitinkamos klasés danggio (su uzraktu)
Jsigijimas bei atveZimas;
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Zemés kasimo darbai, grunto sandéliavimas ir drenazinio
pagrindo jrengimas;

Vamzdziy jvedimas j RKS ir pilnas mazgy uzsandarinimas;
Grjztamasis uzpylimas, grunto tankinimas sluoksniais ir
pirminio gerbtivio (vejos / dangy) atstatymas.
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REMONTO SCHEMOS

Sutarties projekto
4 priedas

== - Horizontalus kryptinis
grezimas (HVG)

we Trandéjos kasimas ir
gofros 100mm diametro
paguldymas traniéjoje
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Sutarties projekto
5 priedas

LOKALINE SAMATA
(Pateikta rangovo)“
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Sutarties projekto
6 priedas

DARBU ATLIKIMO GRAFIKAS
2026- - D.SUDARYTO DARBU ATLIKIMO KALENDORINIO GRAFIKO PATIKSLINIMAS

Pirkimo objekto pavadinimas, adresas: KOP AB RYSIU TRASOS REMONTAS. Lakinu g. 3. Siauliai.

Rangovas:

Darbu/ pasl 2026 metai
arbu/ paslaugu e
Eil. Nr. Darby aprasymas apimtis I::ll by p‘aslmblgq“ g - £
7 A Y > & - Bl ol
(Eur su PV | YYROYIo ferminal g £ £
— (o} ~
Sutarties
KOP AB I PGP LAUKO INZINERINIU specialiosios dalies
TINKLU REMONTAS 5.2 punkte nustatyvtu
terminii .
1. |Rysiai
Ivykdymo sumos kas ménesj (EUR su PVM): 0,00 € 0,00 € 0,00 €
1S VISO (Eur su PVM): 0,00 €

PASTABOS

Uzsakovo vardu: Rangovo vardu:
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Sutarties projekto
7 priedas

DARBUOTOJU, ATLIEKANCIU DARBUS SVARBIUOSE KARINIUOSE OBJEKTUOSE,
ELGESIO INSTRUKCIJA

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Si instrukcija nustato darbuotojy, atliekanéiy darbus svarbiame objekte, elgesio reikalavimus.
2. AB vadas arba Stabo virSininkas turi teis¢ reikalauti jmonés vadovo atSaukti arba pakeisti kitu darbuotojg
kuris nesilaiko Sios instrukcijos reikalavimy.

11 SKYRIUS
ELGESIO INSTRUKCIJA

3. Darbuotojai, atvykstantys i objekta, privalo:

3.1. su savimi turéti asmens tapatybe patvirtinantj dokumentg ir nustatyto pavyzdzio leidima;

3.2. objekte asmens tapatybe¢ patvirtinant] dokumentg visada laikyti prie savgs.

4. ] AB teritorija jleidziami tik pagal sutartis atlickan¢iy darbus jmoniy darbuotojai (toliau —darbuotojai), ne
véliau, kaip prie§s 10 dieny iki paslaugy teikimo ar darby atlikimo karinéje teritorijoje pradzios pateike¢ AB vadui
duomenis apie darbuotojus, kurie teiks paslaugas ar atliks darbus karinéje teritorijoje (vardas, pavardé, asmens kodas,
socialinio draudimo pazyméjimo numeris ir iSdavimo data, asmens tapatybe patvirtinan¢io dokumento numeris ir
iSdavimo data), ir §iy asmeny sutikimus, kad biity tikrinami ir tvarkomi jy asmens duomenys bei pra§yma dél leidimo
jeiti, jvaZiuoti ] AB teritorijg (objekta), kuriame atliks sutartyje numatytus darbus, taip pat AB S2 skyriui pateike
originaly rasta su jmonés darbuotojy parasais, kurie susipazino su Darbuotojy, atlieckanciy darbus svarbiuose kariniuose
objektuose, elgesio instrukcija (Sia instrukcija).

5. Darbuotojai, jy asmeninis bei tarnybinis transportas jleidziamas tik pagal AB S2 virSininko patvirtinta bendra
leidima.

6. Darbuotojai jleidZziami j objekta, kuriame vykdomi darbai, kai jie parodo AB praleidziamojo punkto budétojui
asmens dokumenta su nuotrauka (pasa, vairuotojo teises), pagal kurj budétojas nustato jo tapatybe, patikrina ar jis yra
sarase.

7. Budétojas turi teis¢ patikrinti darbuotojy asmeninius daiktus ir jy transporto priemones, Siems jeinant,
jvaziuojant | objekta ir iSeinant, iSvaziuojant i§ jo. Kilus jtarimui, kad darbuotojai jsineSa ar iSsineSa draudziamas
priemones, budétojas gali patikrinti juos bet kuriuo metu.

8. Darbuotojai gali patekti tik j tas patalpas (teritorijos dalj), kur jis atlieka sutartyje numatytg darba, ir |
sanitarines higienos patalpas (tualeta, prausyklg). Jeigu darby eigoje jam prireikia patekti  kitas patalpas, jis turi kreiptis
1 AB budétoja (zony budétojus) ir gauti jo leidima.

9. Lir Il klasés saugumo zonoms priskirtose patalpose darbuotojai gali dirbti tik stebimi dirbancio $iose patalpose
pareigiino.

10. Esant tarnybiniam biitinumui, budétojui arba patalpose dirbanc¢iam pareigiinui nurodzius, darbuotojai privalo
laikinai nutraukti darbg ir palikti patalpas (teritorija).

11. Darbuotojai AB priklausanciais jrenginiais ar kitais prietaisais gali naudotis tik sudering su asmeniu,
atsakingu uz ty prietaisy eksploatacija.

12. Darbuotojams draudZiama:

12.1. biti teritorijoje ar patalpose, nesusijusiose su atlickamais darbais;

12.2. neteisétai rinkti svarbig informacija, méginant zvalgyti ar jsiskverbti j svarbius inZinerinius tinklus,
montuojant pasiklausymo ar stebéjimo jrangg ar kitais biidais;

12.3. iSnesti 1§ objekto kokig nors dokumentacijos laikmena, jrenginj ar prietaisa, nesuderinus su atsakingais uz
Siuos prietaisus ar informacijg darbuotojais;

12.4. atliekant darbus ant kilimo ir tipimo tako, iSvaziuoti savarankiskai (be AB lydin¢io asmens) ant tako ir
pradéti ten darbus arba be palydos kirsti taka;

12.5. fotografuoti, filmuoti.

13. Jeigu darbuotojai nesilaiko $ioje instrukcijoje numatyty reikalavimy, jie nedelsiant pasalinami is teritorijos
ir apie tai informuojamas jmonés vadovas.

14. AB S2 virSininkas atsakingas uz jmoniy vadovy, kurios atlicka AB teritorijoje darbus, supazindinimg su
Siomis taisyklémis pasirasytinai.
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15. Imonés vadovas atsakingas uz jmoniy darbuotojy, kurie atlicka AB teritorijoje darbus, supazindinimg su
Siomis taisyklémis pasirasytinai.

DARBUOTOJU, ATLIEKANCIU DARBUS SVARBIUOSE KABlN IUOSE OBJFKTUOSE, ELGESIO
INSTRUKCIJU, INSTRUKTUOJAMU ZMONIU SARASAS.

Eil. . - . Instruktavimo "
NI, Imonés pavadinimas Vardas, pavardé data Parasas
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Sutarties projekto
8 priedas

IMONES REKVIZITAI

Kariniy oro pajégy 202~
Aviacijos bazés vadui

. PRASYMAS
DEL PATEKIMO | AVIACIJOS BAZES TERITORIJA

202 - -
Vilnius

Prasome Jusy iSduoti leidimus jeiti (jvaziuoti) | Aviacijos bazés teritorija UAB ,, Jmonés pavadinimas *
imonés Zemiau i§vardytiems asmenims ir transporto priemonéms, kurie pagal 202 m. d., sutartj Nr.
0000, atliks apsaugos sistemy pogarantinés prieziiros ir remonto darbus. Leidimai turéty galioti iki 202 m.
gruodzio 31 d.

Asmens dokumento
e Asmens .
pavadinimas (pasas / Dirbs
. . . . : dokumento
Eil. . Vardasir | Gimimo | ... . | asmens tapatybés kortele / nuo ...
Pareigos : Pilietybé | | .. . . Nr., -
Nr. pavardé data leidimas nuolat gyventi - iki
i i o galiojimo
Lietuvoje / leidimas (datos)
A A . data
laikinai gyventi Lietuvoje)
IvazZiuoti Siai transporto priemonei:
Eil. . A . ) - .
Nr Transporto priemonés gamintojas ir modelis Valstybinis numeris

Esame informuoti, kad darbuotojai, atvykdami j Kariniy oro pajégy Aviacijos bazés teritorijg, su savimi
turi turéti asmens tapatybe patvirtinantj dokumentg su fotonuotrauka ir laikytis nustatyty Aviacijos bazes
kariniy teritorijy (patalpy), objekty saugumo zony vidaus tvarkos taisykliy (Aviacijos bazés standartiniy
veiklos procediiry 11 priedo 9 priedelis). Karinéje teritorijoje draudziama vaikSc¢ioti saugomy sandéliy
teritorijoje, 1Sskyrus, jei tai tiesiogiai susij¢ su darbu. Darbo vietoje draudZziama vartoti alkoholj, taip pat buti
neblaiviems ar apsvaigusiems nuo narkotiniy ar toksiniy medziagy bei jy turéti. Draudziama j teritorijg isinesti
ar naudoti pirotechnikg, Saudmenis, sprogmenis. DraudZiama teritorijoje filmuoti, paveiksluoti, naudoti
bepilotes skraidykles (dronus), rinkti informacinio pobtidzio medziaga. Teritorijoje draudziama rinkti Siuksles
1§ komunaliniy ir kt. atlieky konteineriy, iSskyrus, kai tai yra tiesiogiai susij¢ su darbu. DraudZiama i$
teritorijos i$nesti ne savo daiktus. Taip pat esame informuoti, kad Aviacijos bazé tvarkys asmens duomenis.

Imonés vadovas ParaSas Vardenis
Pavardenis

Rengg¢jas: ............
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1. PAPRASTOJO REMONTO DARBU RANGOS SUTARTIS
BENDROJI DALIS
2026 metai, Siauliai
PAPRASTOJO REMONTO DARBU RANGOS VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
I1. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Darbai — paprastojo remonto darbai, kuriuos pagal Sutartj privalo atlikti Rangovas.

1.1.2. Darby pradzia — Statybvietés perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo data.

1.1.3. Darbuy atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas nuo Darby pradzios iki Darby perdavimo-priémimo
dienos, jskaitant atliktus baigiamuosius bandymus (jeigu taikoma).

1.1.4. Atlikty darby aktas — dokumentas, jforminantis Darby perdavimg-priémima, pasiraSomas
vadovaujantis Sutarties salygomis.

1.1.5. ISlaidos — visos pagrjstai Statybvietéje ar uz jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir netiesioginés
i8laidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | iSlaidas negali biiti jskai¢iuojamos negautos pajamos.
1.1.6. Iranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.

1.1.7. Kainodaros taisyklés — sutarties kainos apskaic¢iavimo bei kainos koregavimo taisyklés.

1.1.8. Medziagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (iSskyrus [rangg).

1.1.9. Papildomi darbai — tai Sutartyje nenumatyti, taciau tiesiogiai su Sutartyje numatytais darbais susije ir
bitini Sutarciai jvykdyti (uzbaigti) darbai ir kuriy Rangovas negaléjo numatyti (pvz. papildomy darby
butinumas paaiskéjo tik atidengus konstrukcijas ir pan.) pateikdamas savo pasitilyma (konkursui/deryboms) ir
sudarydamas §ig Sutart;.

1.1.10. Nevykdomi darbai — Sutartyje numatyti darbai ir/ar su jais susijusios projektavimo ir inzinerinés
paslaugos, kurie tampa nebiitini (nereikalingi) statiniui suremontuoti.

1.1.11. Rangovas — tai Sutarties Salis, atliekanti darbus Sioje Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.12. Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemoneés bei kiti daiktai, reikalingi
Darbams vykdyti, uzbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti. Rangovo jrengimams nepriskiriama Jranga,
Medziagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy dalj.

1.1.13. Rangovo personalas — visas personalas, kurj Rangovas jdarbina Statybvietéje, tame tarpe gali biti
darbininkai, kiti Rangovo arba Subrangovo jdarbinti asmenys ir kitas personalas, padedantis Rangovui vykdyti
Darbus.

1.1.14. Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, | kurias turi biiti pristatoma Jranga bei Medziagos, ir
kurios ribos apibréziamos perduodant Rangovui Statybviete.

1.1.15. Statinio remonto priZitirétojas (toliau sutartyje — priziiirétojas) — UZsakovo paskirtas darbuotojas,
kuris atstovauja Uzsakovui, vykdo konkretaus statinio paprastojo remonto darby priezitiros funkcijas,
numatytas nuostatuose (pareigybés aprasyme), Sutartyje ir/ar teisés aktuose (kai privaloma).

1.1.16. Subrangovas — asmuo Sutartyje jvardintas kaip Subrangovas.

1.1.17. Suremontuoto statinio (statinio dalies) pripaZinimas suremontuotu — UZsakovo sudarytai Statinio
(statinio dalies) pripaZinimo suremontuotu komisijai suraSius statinio pripaZinimo suremontuotu aktg ir
pripazinus statinj (jo dalj) suremontuotu.

1.1.18. Sutarties kaina — Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta pinigy suma, kurig UZsakovas Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais jsipareigoja sumokéti Rangovui uz visus tinkamai atliktus darbus, numatytus
Sutartyje.

1.1.19. Sutarties Salys — Rangovas ir Uzsakovas.

1.1.20. Saliy i§ anksto sutarti minimaldis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta tvarka apskaiGiuota ir
negincijama pinigy suma, kurig Salis jsipareigoja sumokeéti kitai Saliai, jeigu prievolé nejvykdyta arba
netinkamai jvykdyta.
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1.1.21. Tretieji asmenys — tai bet kurie fiziniai ar juridiniai asmenys (taip pat valstybé¢, valstybés institucijos,
savivaldybé¢, savivaldybés institucijos), kurie néra Sios Sutarties Salys.

1.1.22. Uzsakovo personalas — visi UZsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti UZsakovo, taip pat kitas
personalas, apie kurj UZsakovas prane$é Rangovui kaip apie UZsakovo personalg.

1.1.23. Gavéjas — statinio naudotojas ir kitos krasto apsaugos sistemos institucijos ir jy padaliniai.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas nuo kitos dienos, kai suéjo sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo terminas ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdzius ijsipareigojimus (paskuting
skaiciavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena) arba nutraukus sutart;.

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutartj gali
biti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokeéjimy ar kity prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj mokéjimy ar kity prievoliy jvykdymo terminas yra artimiausia po
Sventinés dienos einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasme yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi zodine prasme.

1.8. Sutarties objektas apibréziamas Sutarties specialiojoje dalyje.

2. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

2.1. Sutarties kaina — Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta pinigy suma, kurig UZsakovas Sutartyje nustatyta
tvarka, sglygomis ir terminais jsipareigoja sumokéti Rangovui uz visus tinkamai atliktus darbus, numatytus
Sutartyje. Siai Sutaréiai yra taikomas fiksuotos kainos su perziiira apskaigiavimo baidas arba Kitas Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytas biidas. Sutarties specialiosios dalyje nurodyta Sutarties kaina apima ir tuos
darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje, bet yra biitini Sutarciai
ivykdyti, o Rangovas turéjo ir gal¢jo juos numatyti ir jvertinti dar iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos
(pavyzdziui pagal Sutarties dokumentus numatyta vietoj seny ir netinkamy naudoti laipty jrengti naujus, taciau
Sutarties dokumentuose nebuvo numatyti seny laipty demontavimo ir kiti su tuo susije darbai (statybiniy
atlieky i§vezimas ir kt.). Siuo atveju bus laikoma, kad seny laipty demontavimo darbai ir kiti su tuo susije
darbai yra jskaiciuoti j naujy laipty jrengimo kaing ir atitinkamai j Sutarties kaing, o uz juos papildomai
Rangovui nebus apmokama).

2.2. Sutarties kaina gali biti perzitirima (kei¢iama) §iais atvejais:

2.2.1. kai po Sutarties pasiraSymo pasikei¢ia PVM tarifas. Tokiu atveju kaina keifiama atsizvelgus 1]
pasikeitusio PVM tarifo dydj, o kainos pokycio dydis yra proporcingas mokescio tarifo pokyc¢io dydziui.
Perskai¢iuojant sutarties kaina, perskai¢iuojama tik ty darby, kurie yra neatlikti ir bus atlickami tik po Saliy
pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos, kaina;

2.2.2. dél bendro kainy lygio kitimo. Pirmus metus po Sutarties jsigaliojimo Sutarties kaina dél bendro kainy
lygio kitimo neperskai¢iuojama. Pra¢jus 12 (dvylikai) ménesiy po Sutarties jsigaliojimo, sekancio
kalendorinio ménesio pirmaja dieng likusiy darby kaina perskaiiuojama pagal paskutinj Statistikos
departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés paskelbta statybos sagnaudy kainy indekso pokytj uz 12
(dvylika) kalendoriniy ménesiy, taciau kaina neperskaic¢iuojama tuo atveju, jeigu pokycio procentiné iSraiSka
nevirSija 5 (penkiy) procenty. Kaina perskai¢iuojama kas 12 (dvylika) kalendoriniy ménesiy Sutarties
galiojimo metu. Like darbai suprantami kaip faktiSkai like neatlikti darbai. Tiekéjas praranda teise reikalauti
perskaiciuoti ty darby, kuriuos jis dél savo kaltés velavo atlikti Sutartyje numatytais terminais, kaing. Kaina
perskaiciuojama pagal tai, kiek bus pakites paskutinis einamyjy mety paskelbtas statybos sgnaudy kainy
indeksas lyginant su prie§ tai buvusiy mety atitinkamo ménesio kainy indeksu (Sio papunkcio sqlygos
taikomos kai Sutarties trukmé yra ilgesné kaip 12 ménesiy).

2.3. Sutarties kaing perzitrint antrg ir vélesnj karta, perskaiciuojami tik neispirkti pagal Sutartj darby kiekiai
(apimtis).

2.4. Sutarties kaina taip pat gali buti kei¢iama $iais atvejais (kiekio (apimties) keitimas):
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2.4.1. kai dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant darby vykdymui
skirtas 1éSas, Sutartyje numatytg atskirg darbg (ar jo dalj, pvz.: pasiilyme nurodyti statybos
produktai/medziagos/jranga rinkoje nebegaminamos/nebetickiamos ar pan.) biitina keisti kitu darbu. Tokiu
atveju raStu pagrindziamos aplinkybés, sglygojancios butinybg atlikti darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdytiny darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny darby kainas, apskaiciuotas pagal Sutartyje
nurodytus atitinkamy darby jkainius, bei sitilymg dél keistiny darby, t. y. vietoje nevykdomy darby sitilomy
atlikti darby lokaling samata, sudarytg pagal Sutarties bendrosios dalies 2.9.2 papunktyje nurodytus darby
kainy nustatymo buadus, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo siiilyma, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);
2.4.2. dél papildomy darby, tiesiogiai su Sutartyje numatytais darbais susijusiy ir biitiny Sutarciai jvykdyti
(uzbaigti), poreikio (jskaitant, bet neapsiribojant, ir Sutarc¢iai jvykdyti reikalingy darby, numatyty Sutartyje
ar jos prieduose, kiekiy padidéjimo atveji) arba kai UZsakovui prireikia jsigyti papildomy darby ar paslaugy,
kurie nebuvo jtraukti j pirminj pirkima;

2.4.3. kai konkreciy darby atlikimas (jskaitant, bet neapsiribojant, ir Sutarciai jvykdyti reikalingy darby,
numatyty Sutartyje ar jos prieduose, kiekiy sumazéjimo atvejj) ar statybos produkty panaudojimas (ar
sumontavimas) tampa nereikalingais dél:

2.4.3.1. sutarciai jvykdyti reikalingy darby, numatyty Sutartyje ar jos prieduose, kiekiy sumazéjimo;
2.4.3.2. projekto (techninio ir/ar darbo), pagal kurj vykdomi darbai, keitimo;

2.4.3.3. pasikeitusiy teisés akty reikalavimy tampa nereikalinga atlikti konkrecius darbus ar panaudoti
(sumontuoti) statybos produktus ir Uzsakovas priima sprendimg dél jy atsisakymo;

2.4.3.4. kai Sutarties bendrosios dalies 3.1.2 papunktyje nurodytu atveju UZsakovas atsisako konkreciy
paslaugy, darby atlikimo ar statybos produkty panaudojimo (ar sumontavimo);

2.4.3.5. d¢l papildomy darby jsigijimo poreikio, kurio nebuvo galima numatyti prie§ sudarant Sutartj, tampa
nereikalinga atlikti Sutartyje numatytus darbus ar panaudoti (sumontuoti) statybos produktus;

2.4.3.6. d¢l Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty atvejy.

2.5. Sutartyje ir/ar jos prieduose numatyty darby kiekiy pasikeitimo atveju Sutarties kaina gali bati pakeista
(didinama arba mazinama) tik tuo atveju, jeigu darby apimtis (kiekis) skiriasi daugiau kaip Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytu procentiniu dydziu, skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés (kainos)
(Pavyzdziui, pirkimo dokumentuose ir sutartyje pirkimo vykdytojas nurodo, kad perkami 2000 m vamzdziy
klojimo darbai nuo objekto A iki B, uz kuriuos Rangovui bus mokama fiksuota kaina. Darby vykdymo eigoje
paaiskéja, kad realus atstumas nuo objekto A iki B yra 280 m maZesnis ar didesnis, atitinkamai reikia pakloti
maziau ar daugiau vamzdziy, nei numatyta pirkimo dokumentuose ir sutartyje. Siuo atveju Rangovui vis tiek
tures bati sumokéta sutartyje numatyta fiksuota kaina, nes suma uz Siy darby pasikeitusig apimt; nesiekia
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto procentinio dydzio nuokrypio, skaic¢iuojant nuo pradines Sutarties
vertes). Rangovui sumokama tik suma, virSijanti Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg procentin; dyd;.
Kitais nei nurodyta Siame papunktyje atvejais, Sutarties kaina gali biiti mazinama arba didinama Sutartyje
nustatyta tvarka ir salygomis apskaiciuotu faktiniu nevykdytiny ar papildomy darby kainos dydziu, i§skyrus
Sutartyje numatytus atvejus, kai papildomy darby atsiradimo rizika priskirtina Rangovui.

2.6. D¢l Sutarties bendrosios dalies 2.2 ir 2.4 papunkciuose iSvardyty prieZasCiy pasikeitusi Sutarties kaina
yra perskaiiuojama ir jforminama ratu Salims pasirasius susitarima ir pridéjus prie jo Saliy pasiraytus
atlikty darby aktus, pazymas apie darby ir iSlaidy verte ir kitus reikalingus dokumentus pagrindziancius
Sutarties kainos pasikeitima. Saliy pasirasyti susitarimai tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

2.7. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, teisés akty pasikeitimo (iSskyrus Sutartyje numatytas iSimtis),
statybos produkty, jrenginiy ir medziagy pabrangimo (iSskyrus Sutartyje numatytas iSimtis), Sutarties
sustabdymo ir nepalankiy meteorologiniy salygy rizikos tenka Rangovui (jei Sutarties Specialiojoje dalyje
nenurodyta kitaip). Rangovas patvirtina, kad visa rizikg yra jvertings, pateikdamas savo pasitlyma
(konkursui/deryboms).

2.8. Perzitura ir (ar) kiekio (apimties) keitimas (Sutarties keitimas) privalo atitikti Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje ir Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje (toliau — Metodika),
patvirtintoje VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95, nustatytas

salygas.
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2.9. Papildomi darbai:

2.9.1. uz darbus, kuriuos Rangovas atlieka savarankiskai, be UZsakovo leidimo, nukrypdamas nuo Sutarties,
neatlyginama. UZsakovui pareikalavus, Rangovas privalo, per UZsakovo nurodytg terming pasalinti be
UzZsakovo leidimo atliktus darbus;

2.9.2. Uzsakovas, apskaic¢iuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas (keiciant darbus, jy
kaina skai¢iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas) pagal kiekio (apimties)
keitimo salygas, taiko zemiau pateikiamus biidus prioritetine tvarka, t. y. tik nesant galimybés taikyti auks$¢iau
esant] biida, gali buti taikomas Zemiau esantis biidas:

2.9.2.1. pritaikant tickéjo (Rangovo) pasitilyme nurodytus darby jkainius;

2.9.2.2 jei jmanoma, iSskaiCiuojant kainos dalj 1§ Sutartyje numatyto jkainio, pavyzdziui, tinkavimo jkainj
iSskaiciuojant is sutartyje numatyto ,, Tinkavimas, glaistymas, dazymas “ darbo jkainio;,

2.9.2.3. pritaikant Sutartyje numatytus panasSiy darby jkainius. PanaSius darbus pagrindzia ir nustatyto
UZsakovas.

PavyzdzZiui, sutartyje numatyti 1 mm storio skardos palangiy apskardinimo darbai. Paaiskéjus, kad reikia
atlikti papildomus apskardinimo darbus (apskardinti angokrascius ar papildomus parapetus ir panasiai)
galima pritaikyti tokj skardinimo jkainj;

2.9.2.4. jvertinant pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokescius, statybos produkty
ir jrengimy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir pelno) iSlaidas pagal
Metodikos priedo ,,Tiesioginiy ir netiesioginiy islaidy apskaiciavimo taisyklés* nuostatas.

2.10. Apie papildomy darby atlikimo poreikj Salys viena kita privalo informuoti ne véliau kaip per 5 darbo
dienas nuo tokio poreikio atsiradimo dienos.

2.11. Jeigu atlikti papildomus darbus sitilo Rangovas, papildomy darby biitinumg Rangovas visais atvejais
turi pagristi dokumentais, kurie turi buti pateikti vertinimui UZsakovui.

2.12. Jei Rangovas atlieka darby, nurodyty Sutartyje, daugiau nei buvo numatyta, laikoma, kad tie darby
kiekiai buvo jskai¢iuoti ] mokéting pagal sutart] kaing, t. y. nepriklausomai nuo atlikty darby apimties,
Sutarties kaina negali biti kei¢iama. Didesni Rangovo pagal Sutartj atlikty darby kiekiai (apimtys), nesant
sutarties Saliy rastisko susitarimo dél jy atlikimo, nelaikomi (nepripaZjstami) papildomais darbais
(nepriklausomai nuo to ar Sie darbai yra bitini $iai Sutarciai jvykdyti ar ne) ir Salys sutaria kad tokie darbai
laikomi atliktais Rangovo pastangy ir iStekliy (piniginiy, materialiniy ir/ar kity) saskaita, o UZsakovas uz
Siuos darbus Rangovui nemoka.

3. UZsakovo teisés ir pareigos

3.1. Uzsakovas turi teisg:

3.1.1. kontroliuoti atlieckamy darby kiekj, terminus ir kokybe;

3.1.2. neatlygintinai atsisakyti dalies Sutartyje numatyty dar neatlikty remonto darby jspéjes Rangova apie tai
ne véliau kaip likus Sutarties specialiojoje dalyje nustatyto termino iki konkreciy darby atlikimo pradzios;
3.1.3. i§ Rangovo reikalauti pateikti sutar¢iy su pagrindiniy statybos produkty bei jrenginiy tiekéjais iSrasus,
tiekimo terminus bei techninius duomenis apie tiekiamus statybos produktus ir jrenginius;

e —

e —

3.2.2. organizuoti statybvietés (statinio ar statinio dalies) perdavimg Rangovui pagal statybvietés perdavimo
ir priémimo akta;

3.2.3. perduoti Rangovui dokumentus, leidzian¢ius vykdyti darbus;

3.2.4. pranesti Rangovui apie pastebétus darby defektus nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
dienos, kurig suzinojo apie darby defektus;

3.2.5. priimti i§ Rangovo Sutarties ir jos priedy reikalavimus atitinkancius atliktus darbus bei sumokéti uz
juos Sutartyje nustatyta tvarka.

4. Rangovo teisés ir pareigos

4.1. Rangovas turi teise UZsakovui véluojant atsiskaityti uz atliktus darbus ilgiau nei 2 (du) ménesius,
sustabdyti darbus ir po 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nutraukti Sutart;.

4.2. Rangovas jsipareigoja:
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4.2.1. per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming (terminus) atlikti Sutartyje numatytus darbus, pagal
Sutarties ir jos priedo (priedy) salygas;

4.2.2. skirti remonto darby vadova, nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje;

4.2.3. pagal Statybvietés perdavimo ir priémimo aktg priimti i§ UZsakovo statybvietg (statinj ar statinio dal});
4.2.4. iki statybvietés (statinio ar statinio dalies) priémimo i§ UZsakovo pagal Statybvietés perdavimo ir
priémimo aktg dienos pateikti UZsakovui sarasg darbuotojy, kurie dirbs ir lankysis darby atlikimo vietoje
(statybvietéje) bei sarasg mechanizmy ir transporto priemoniy, kurie bus naudojami darby atlikimo vietoje,
taip pat pasiraSytinai supazindinti Rangovo darbuotojus su UZsakovo pateikta Darbuotojy, atliekanciy darbus
pagal sutartj elgesio instrukcija;

v —

v —

patvirtinanc¢ius atitikties dokumentus (techninius pasus, sertifikatus, atitikties deklaracijas, techninius
liudijimus) ir statybos produkty pavyzdzius, atlikti jy matavimus ir bandymus;

4.2.7. nevykdyti prizitrétojo reikalavimy atlikti Sutartyje papildomy (nenumatyty) darby, rastu nesuderinus
su Uzsakovu;

4.2.8. Uzsakovui pareikalavus ir per UZsakovo nurodytg laikg savo sgskaita pasalinti atliktus Sutartyje
nenumatytus darbus, kuriuos jis atliko;

4.2.9. nedelsiant rastu pranesti UZsakovui apie pastebétus darby defektus, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas nuo dienos, kurig suzinojo apie darby defektus;

4.2.10. atsakyti uz savo ir subrangovy atlikty darby bei statybos produkty kokybg ir jy atitikimg numatytoms
techninéms specifikacijoms;

4.2.11. Uzsakovo reikalavimu pakeisti darbuotoja, kuris statybvietéje nesilaiko Sutarties bendrosios dalies
4.2.4 punkte nurodytos instrukcijos;

4.2.12. sutarties vykdymo laikotarpiu:

4.2.12.1. tvarkyti statybviet¢ vadovaudamasis teisés aktais, reglamentuojanciais darbovieCiy jrengimo
statybvietése salygas ir tvarka, o pabaiges visus darbus, sutvarkyti (iSvalyti) ir i§vezti 1§ teritorijos, kurioje
buvo vykdomi su Sia sutartimi susij¢ darbai, jvairias liekanas, SiukS$les ir nuolauzas, paliekant patalpas ir
statybvietés teritorijg bei jrenginius Svarius ir saugius;

4.2.12.2. kompensuoti Uzsakovui ar statinio naudotojui komunaliniy paslaugy (elektros energijos, $ilumos,
vandentiekio, $iuksliy iSvezimo ir pan.) iSlaidas, patirtas dél Rangovo vykdomy darby. Minétoms UZsakovo
ar statinio naudotojo islaidoms kompensuoti tarp UZsakovo (arba statinio naudotojo) ir Rangovo pasiraSoma
sutartis (taikoma jei nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje) arba kompensavimo sglygos ir tvarka nustatomi
Sutarties specialiojoje dalyje;

4.2.12.3. iSsaugoti aplinka, kelius, aikSteles, netvarkomy patalpy apdaila, konstrukcijas, baldus ir jrenginius
nepazeistus, o juos pazeidus, savo léSomis atstatyti jy bukle;

4.2.13. uztikrinti, kad:

4.2.13.1. vykdant darbus biity naudojami tik nauji statybos produktai ir gaminiai, ir tik pagal techniniy
specifikacijy reikalavimus;

4.2.13.2. pries tiekiant jrenginius ir statybos produktus i statybviete, biity patikrinta jrenginiy, statybos
produkty ir jy sudétiniy daliy kokybé, ir jie priimti pagal prekiy kokybés kontrolés tvarka, o nustaius juose
defekty, savo saskaita pakeisti | kokybiSkus;

4.2.14. per Uzsakovo nurodyta laika neatlygintinai pasalinti darby atlikimo metu UZsakovo nustatytus darby
defektus ir jy padarinius, atsiradusius dél Rangovo ar subrangovy kaltés, o atsisakius Salinti defektus ir jeigu
Siuos defektus paSalina UZsakovas savo sgskaita, sumokéti UZsakovui defekty pasalinimo kaing ir
kompensuoti kitas UZsakovo turétas islaidas, susijusias su defekty Salinimu;

4.2.15. nedelsdamas rastu pranesti UZsakovui apie iSkilusias aplinkybes, uz kurias Rangovas néra atsakingas
ir kurios daro negalimg visy arba dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy atlikima, nurodant Siy aplinkybiy
atsiradimo priezastis;

remontu susijusius dokumentus: atlikty darby akta (aktus), pazymas apie atlikty darby ir i§laidy verte, paslépty
darby aktus, aprasymus ir panaudoty gaminiy bei statybos produkty atitikties sertifikatus arba atitikties
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deklaracijas, o importiniy gaminiy bei medziagy — gaminancios Salies sertifikatus ir atitikties deklaracijas, taip
pat, kitus dokumentus, numatytus techninése specifikacijose;

4.2.17. dalyvauti suremontuoto statinio ar jo dalies darby uzbaigimo procediirose ir teikti paaiskinimus Statinio
pripazinimo suremontuotu komisijai;

4.2.18. Statinio pripazinimo suremontuotu komisijai pasirasius Statinio (jo dalies) pripazinimo suremontuotu
aktg ir patvirtinus, kad darbai yra baigti, ir Salims pasirasius Atlikty darby rezultato perdavimo—priémimo akta,
Statybvietés perdavimo ir priémimo aktu grazinti statybviet¢ UZsakovui pilnai ir tinkamai sutvarkyta;
4.2.19. Uzsakovui keiciant einamyjy mety finansavimo dydj, pasirasyti papildomus susitarimus su UZsakovu
dél Kalendorinio darby vykdymo grafiko pakeitimo (jeigu taikoma);

4.2.20. konkurso pasitilymo samatos jkainyje praleistus, sumazintus arba nejvertintus statybos produktus ir
iSlaidas, butinas jvykdyti Sutartj, numatytus konkurso salygose, papildomomis ar nenumatytomis iSlaidomis
nepripazinti ir atlikti savo sgskaita.

5. Mokéjimo terminai ir salygos

5.1. Mokéjimai uz atliktus darbus vykdomi pagal Rangovo pateiktas PVM saskaitas faktiiras, Salims pries tai
pasiraSius atlikty darby aktus ir pazyma apie atlikty darby ir iSlaidy verte. PVM saskaitos faktiiros teikiamos
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje nustatytais reikalavimais.

5.2. Rangovui uz atliktus darbus sumokama per 30 (trisdeSimt) dieny nuo PVM sgskaitos faktiiros pateikimo
UzZsakovui dienos.

5.3. Uzsakovo sutikimu Rangovui avansu gali biiti sumokama iki 10 % Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytos Sutarties kainos be PVM, jeigu UZsakovas turi 1éSy, o Rangovui yra biitina jsigyti medziagas arba
jrangg konkretiems darbams atlikti ir Rangovas pateikia banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
rasta visai avanso sumai. Kartu su draudimo bendrovés laidavimo rastu, Rangovas privalo pateikti draudimo
bendrovés rastisSka patvirtinima, kad teikiamas laidavimo rastas yra galiojantis. UZsakovo avansu sumokéta
suma Rangovui uzskaitoma kaip iSankstinis apmokéjimas uz atliktus darbus. Tolesni mokéjimai atskaicius
avansg vykdomi vadovaujantis UZsakovo priimtais atlikty darby aktais ir pagal pateiktas PVM saskaitas
faktiiras (jeigu specialiojoje dalyje numatyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.4. Sutarties bendrosios dalies 5.3 punkte nurodytuose Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar
draudimo bendrovés laidavimo raste, kuri/is pateikiamas UZsakovui:

5.4.1. privalo biuti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoja per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél bent vieno 1§ Sutarties
bendrosios dalies 11.2.1-11.2.11 punktuose i$vardinty pagrindy arba kad Rangovas ne pagal paskirtj naudoja
(panaudojo) avansu sumokéta sumag, i§ UZsakovo gavimo, sumokéti UZsakovui sumg, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j UZsakovo saskaita;

5.4.2. negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima;

5.4.3. negali biiti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty UZsakova jrodyti garantijg ar laidavimo rasta
iSdavusiai jmonei, kad su Rangovu Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rasta
i8davusiai jmonei nemokéti garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos;

5.4.4. avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas turi galioti 2 (dvejais)
meénesiais ilgiau nei Sutartyje ar jos prieduose nustatytas visy darby atlikimo terminas.

5.5. Avansinio apmokeéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raStas, neatitinkantys
Sutarties 5.4 punkte nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Rangovas
avansinio apmokeéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto UzZsakovui nepateike ir bus
taikomas Sutarties bendrosios dalies 5.6 punktas.

5.6. Rangovui nepateikus avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto
Sutarties 5.4 punkte nustatytomis salygomis, Rangovas jsipareigoja visus Sutartyje numatytus sutartinius
jsipareigojimus jvykdyti Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir terminais be avansinio mokéjimo. Tokiu
atveju Uzsakovas uz atliktus darbus su Rangovu atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 5.1 ir 5.2 punktuose
nustatyta tvarka.

5.7. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais (Subrangovais) galimybe, vadovaujantis Siame
punkte nustatyta tvarka. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sios Sutarties jsigaliojimo dienos
rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, 0 subtiekéjas, norédamas pasinaudoti
tokia galimybe, rastu pateikia praSsyma UZsakovui. Tais atvejais, kai subtiekéjas isreiskia norg pasinaudoti
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tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma trisalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir jo subtiekéjo,
kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, kurioje numatoma teisé Rangovui priestarauti
nepagrjstiems mokéjimams subtiekéjui (punkto sglygos taikomos jei nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje).

5.8. UZsakovas paskutinj mokejima, kurj sudaro ne mazesné nei 5 procenty nuo Sutarties kainos su PVM
suma, Rangovui uz atliktus darbus atlieka tik tada kai Rangovas pateikia Uzsakovui garantiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinimo dokumentg ir kai teisés akty nustatyta tvarka statyba laikoma uZzbaigta (suraSomas
statybos uzbaigimo aktas, pateikiama deklaracija apie statybos uzbaigimg ir kt.). Rangovui nepateikus
UZzsakovui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo dokumento, visa sulaikyta suma ar jos dalis
grazinama Rangovui tik po to kai sueis pirmieji 3 (trys) statinio garantinio termino metai. Kai Rangovas
nepateikia UZsakovui garantiniy jsipareigojimy uZztikrinimo dokumento Sutartyje nustatyta tvarka ir
salygomis, UZsakovas turi teis¢ i$ sulaikytos sumos apmokéti darby defekty Salinimo islaidas, jeigu Rangovas
atsisako ar nevykdo (per pirmuosius 3 statinio garantinio termino metus) pareigos Salinti garantiniu laikotarpiu
nustatytus defektus ir Siuos defektus paSalinus UZsakovui.

6. Darbuy perdavimas ir priémimas, garantiniai jsipareigojimai

6.1. Darbai laikomi priimtais, kai Rangovas pagal tarpinius atlikty darby aktus perduoda darbus, o UZsakovas
juos priima. Darbai arba kiekviena darby dalis ar etapas turi biiti pilnai baigti ir perduoti UZsakovui Sutartyje
nustatyta tvarka. | atlikty darby perdavimo—priémimo aktus jtraukiamos visos Rangovui pagal Sutarties
nuostatas uz atliktus darbus mokétinos sumos (taikoma iSskyrus atvejus, kai numatomas darby perdavimas tik
Rangovui uzbaigus visus Sutartyje numatytus darbus).

6.2. Rangovui uzbaigus visus Sutartyje numatytus darbus ir atlikus Statinio (statinio dalies) pripazinimo
suremontuotu procediras tarp Saliy pasiraSomas Atlikty darby rezultato perdavimo—priémimo aktas.

6.3. ki Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo akto pasiraSymo UZsakovui nustacius defektus dél darby,
kurie jau buvo priimti pagal tarpinius atlikty darby aktus, UZsakovas gali pareiksti Rangovui reikalavimg dél
tokiy defekty pasalinimo, o Rangovas, gaves toki reikalavimg, privalo paSalinti reikalavime nurodytus
statybos defektus per reikalavime nurodyta terming.

6.4. Rangovas, ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) dieny, raStu praneSa UZsakovui apie numatoma darby
uzbaigima, praSydamas organizuoti jy priémimg. UZsakovas organizuoja darby uzbaigimo procediiras tik po
Statinio (statinio dalies) pripaZinimo suremontuotu procediiry atlikimo. UZsakovas turi teis¢ priimti negincijama
atlikty darby dalj, pateikiant motyvuotg raSytine pretenzijg dél netinkamo darby atlikimo arba kokybés bei atitikimo
Sutarties saglygoms. Rangovas pateikia UZsakovui pasirasyti Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo akta
po to, kai Statinio (statinio dalies) pripazinimo suremontuotu komisija patvirtina, kad darbai yra baigti ir atlikti
tinkamai.

6.5. UZsakovas pasiraso Rangovo pateikta Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo aktg per 5 dienas, nuo
jo pateikimo dienos (jei pateiktas vadovaujantis 6.4 punkto salygomis).

6.6. UZsakovas sprendzia ar darbai buvo atlikti pagal Sios Sutarties sglygas ir ar atitinka UZsakovo
reikalavimus.

6.7. Salys susitaria, kad Sutartyje nustatyti darby ir paslaugy atlikimo terminai yra esmin¢ Sutarties salyga.
6.8. Rangovas kartu su Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo aktu turi pateikti UZsakovui galiojantj
dokumentg (draudimo bendrovés i§duotg laidavimo raStg arba kredito jstaigos garantijg), kuriuo uztikrinamas
garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasiradytg Sutartj. Sis dokumentas Rangovo nemokumo ar
bankroto atveju turi uZtikrinti dél Rangovo kaltés atsiradusiy defekty, nustatyty per pirmuosius 3 statinio
garantinio termino metus, Salinimo iSlaidy apmokéjima UZsakovui. Defekty Salinimo uztikrinimo suma
statinio garantiniu 3 mety laikotarpiu turi biiti ne mazesn¢ kaip 5 procenty darby kainos. UZsakovas turi teis¢
pareikalauti i§ Rangovo pateikti jrodymus, kad dokumentas, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio
prievoliy jvykdymas pagal pasiraSyta Sutartj, yra galiojantis.

6.9. dokumente, uZztikrinan¢iame Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdyma, privalo biiti jraSyta, kad
laiduotojas arba garantas neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko
pranesimo, patvirtinancio apie Rangovo garantiniy jsipareigojimy nevykdyma i§ UZsakovo gavimo, sumoketi
UZsakovui:

6.9.1. suma, reikalingg sumokéti uz darby defekty, nustatyty statinio garantiniu laikotarpiu, pasalinima,
pinigus pervedant j pranesime nurodyta saskaita;
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6.9.2. visg likusig laidavimo/garantijos sumg, neiSmokétg Sutarties bendrosios dalies 6.9.1 papunktyje
numatytu(ais) atveju(ais).

6.10. Rangovas, laiku nepateikes UZsakovui dokumento, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy
jvykdymas pagal pasira$yta Sutartj, moka UZsakovui 0,1 procento dydZio nuo Sutarties kainos be PVM Saliy
i$ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng uzdelsta diena.

6.11. Patirtg zalg, jeigu jos visai arba dalinai nekompensuoja draudikai, privalo atlyginti Rangovas.

6.12. Nustatomi tokie statinio garantiniai terminai: Statinio garantinis terminas — 5 metai, paslépty statinio
elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose elementuose tycia paslépty
defekty — 20 mety. Garantiniai terminai pradedami skaiciuoti nuo Atlikty darby rezultato perdavimo-—
priémimo akto pasiraSymo dienos.

6.13. Statinyje naudojamy statybos produkty ir jrenginiy, kurie nesusij¢ su Lietuvos Respublikos statybos
jstatymo reikalavimais (iSskyrus statybos produktus ir jrenginius pasléptose statinio konstrukcijose), garantinis
laikas (nemokamas garantinis remontas ir garantiné prieziiira) nustatomas tiekéjo (Rangovo) isduodamuose
dokumentuose.

6.14. Garantiniu terminu iSryskéje statinio remonto defektai Salinami vadovaujantis Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso ir Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

6.15. Uzsakovas, per statinio garantinj terming nustates remonto defektus, pakviecia Rangova ir suraso dvisalj
aktg, kuriame nurodo remonto defektus, dél defekty atsiradusius padarinius ir defekty bei padariniy pasalinimo
terminus. Jei Rangovas neatvyksta arba atsisako pasiraSyti dvisalj aktg, UZsakovas vienaSaliSkai suraso
defekty aktg ir apie tai nedelsiant informuoja Rangovg.

6.16. Rangovas jsipareigoja savo saskaita paSalinti per statinio garantinj terming nustatytus remonto defektus
savo léSomis per 10 (deSimt) darbo dieny nuo UZsakovo rastiSko praneSimo (pastu, faksu, elektroniniu pastu)
pateikimo dienos arba per kita UZsakovo nustatyta terming.

6.17. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) nei$taiso statybos defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto padarytos
zalos per akte suderintg ar statinio naudotojo nurodytg protingg laika (kai suraSomas vienasalis defekty aktas)
ilgiau kaip 60 (SeSiasdesimt) dieny, statinio naudotojas gali pasalinti Siuos defektus savo saskaita arba
defektai gali buiti pasalinti vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 5.8 papunkcio salygomis. Tokiu atveju
Rangovas privalo atlyginti visas statinio naudotojo islaidas (i$skyrus atvejus kai defekty Salinimo i$laidos
kompensuojamos i$ Sutarties bendrosios dalies 5.8 papunk¢io pagrindu sulaikytos sumos), ir sumokéti statinio
naudotojui arba Uzsakovui (kai taikomas 5.8 papunkcio salygos) 20 proc. nuo visy islaidy, susijusiy su
statybos defekty Salinimu, dydzio be PVM, $aliy 1§ anksto sutartus minimalius nuostolius.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

7.1. Né viena i§ Saliy neatsako uZ dalinj ar visiska prisiimty jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu ji laiku jrodys,
kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

7.2. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jéegos aplinkybiy negali jvykdyti savo jsipareigojimy, privalo
nedelsdama, bet ne véliau kaip per 14 (keturiolika) dieny nuo aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, rastu
informuoti apie tai kita Salj.

7.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms (force majeure)
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

8. Saliy atsakomybé

8.1. Rangovas jsipareigoja:

8.1.1. véluodamas Sutarties specialiojoje dalyje ar Sutarties prieduose nustatytais terminais uzbaigti visus
darbus, mokeéti UZsakovui 0,1 proc. nuo Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius uz kiekvieng pavéluotg dieng. Darbai taip pat bus laikomi neuzbaigtais, kai paskirtoji Statinio
pripazinimo suremontuotu komisija dél Rangovo kaltés nepripaZino suremontuoto statinio (jo dalies)
tinkamu naudoti;

8.1.2. véluodamas Sutarties specialiojoje dalyje ar Sutarties prieduose nustatytais terminais atlikti darby dalj
ar darby etapa (jei darbai vykdomi pagal projekte numatytus etapus), mokéti UZsakovui 0,2 proc. véluojamy
atlikti darby dalies ar darby etapo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz
kiekvieng pavéluotg dieng.
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8.2. Rangovas, per Sutartyje nustatytus terminus nepateikgs UZsakovui Sutartyje nurodyty privalomy
dokumenty arba juos pateikes nekokybiskus, moka UzZsakovui 0,02 % nuo Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekviena
pavéluotg dieng iki dokumentai bus tinkamai parengti ir pateikti UZsakovui, o dokumenty praradimo atveju,
savo léSomis parengia naujus.

8.3. Rangovas, per Uzsakovo nustatytg terming (Sutarties bendrosios dalies 4.2.14 punktas) nepaSalinegs darby
defekty ar atlikty sutartyje nenumatyty darby padariniy, moka UZsakovui 0,1 % nuo Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uZ kiekviena
pavéluotg dieng iki defektai bus pasalinti. Rangovui atsisakius Salinti darby defektus ar atlikty sutartyje
nenumatyty darby padarinius, juos gali pasalinti UZsakovas savo sgskaita, o Rangovas tokiu atveju privalo
kompensuoti UZsakovui visas su defekty ar Sutartyje nenumatyty darby padariniy Salinimu susijusias ir turétas
i§laidas ir papildomai sumokeéti 20 % iy islaidy vertés dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius.
8.4. Rangovas, per Sutarties bendrosios dalies 6.16 punkte nustatyta terming nepasalings remonto defekty,
moka UzZsakovui 0,2 % Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i3
anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng pavéluota diena, kuriy sumokéjimas neatleidzia Rangovo
nuo pareigos atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius Rangovui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
isipareigojimus, susijusius su darby garantija.

8.5. Rangovui atsisakius arba vengiant Salinti per garantinj laikg nustatytus darby defektus, UZsakovas turi
teise, apie tai jspéjes Rangova rastu, Siuos defektus paSalinti savo saskaita. Uzsakovui pasalinus darby
defektus savo sagskaita, Rangovas privalo kompensuoti UzZsakovui visas su defekty Salinimu susijusias ir
turétas i§laidas ir papildomai sumokéti 20 % 3iy islaidy vertés be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius.

8.6. Rangovas sutinka, kad UZsakovas Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius (netesybas) i§skai¢iuoty
i§ darby kainos. Tokiu atveju Rangovui sumokama darby kaina, kuri lygi kainai, susidaranciai i§ darby kainos
nurodytos Sutarties specialiojoje dalyje, atémus Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, mokétinus
UZsakovui.

8.7. Rangovui neatlyginama uz Sutartyje nenumatytus darbus, dél kuriy atlikimo su UZsakovu nebuvo rastu
susitarta.

8.8. Rangovas visiskai atsako tretiesiems asmenims uz jo vykdant darbus padarytus patenty, autoriy, turtiniy
teisiy ir kitokiy teisiy pazeidimus.

8.9. Nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ Sutarties bendrosios dalies 11.2.1-11.2.11 punktuose i$vardinty
priezasCiy, Rangovas per 14 (keturiolika) dieny (skaiciuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti
Uzsakovui 10 (deimt) % Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i3
anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty isipareigojimy vertés
(kai darbai vykdomi ir uz juos apmokama etapais). Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
neatleidzia Rangovo nuo pareigos atlyginti visus Uzsakovo patirtus nuostolius, Rangovui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutartj.

8.10. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai nemokami, jei ne dé1 Rangovo kaltés suremontuotas statinys
(jo dalis) nepripazjstamas tinkamu naudoti arba ne d¢l Rangovo kaltés Sutartyje numatytu laiku neuzbaigiami
darbai.

8.11. Uzsakovui véluojant atsiskaityti uz atliktus darbus, taikomos Lietuvos Respublikos mokéjimy,
atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatymo nuostatos.

9. Sutarties galiojimas

9.1. Sutarties Salims pasirasius Sutartj, ji jsigalioja (sqlyga taikoma, jeigu sutarties vykdymas nebus uztikrintas
draudimo bendrovés laidavimu arba banko garantija). Jeigu Sutarties vykdymas bus uztikrinamas draudimo
bendrovés laidavimu arba banko garantija, Sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius ir Rangovui pateikus
UZsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta,
uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 8.9 punkte nurodytos sumos sumokéjimg. Kartu su draudimo
bendrovés laidavimo raStu, Rangovas privalo pateikti draudimo bendrovés rastiSska patvirtinima, kad
teikiamas laidavimo rastas yra galiojantis.

9.2. Sutarties 9.1 punkte nurodytuose Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo raste, kuri/is pateikiamas UZsakovui:
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9.2.1. privalo biuti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoja per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinanc¢io Sutarties nutraukimg dél bent vieno i§ 11.2.1—
11.2.11 punktuose i$vardinty priezasciy, i§ UZsakovo gavimo, sumokéti UZsakovui Sutarties bendrosios
dalies 8.9 punkte nurodytg sumg, pinigus pervedant j Uzsakovo saskaita;

9.2.2. negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Turi buti
jsipareigojama atlyginti konkre€ig Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, nurodytg Sutarties 8.9 punkte;
9.2.3. negali biiti jrasytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty UZsakovg jrodyti garantijg ar laidavimo rasta
iSdavusiai jmonei, kad su Rangovu Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rastg
iSdavusiai jmonei nemokéti garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos;

9.2.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas turi galioti
2 (dvejais) ménesiais ilgiau nei Sutartyje ar jos prieduose nustatytas visy darby atlikimo galutinis terminas;
9.2.5. Banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies
9.2.1-9.2.4 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami ir Sutartis nejsigalios.

9.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta, uztikrinantj
Sutarties bendrosios dalies 8.9 punkte nurodytos sumos sumokéjimg, Rangovas pateikia UZsakovui ne véliau
kaip per 5 (penkias) dienas po Sutarties pasiraSymo.

9.4. Jei Sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar draudimo
bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Rangovas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties
vykdymo uztikrinima, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo
sutarties jvykdymo uztikrinimo, UZsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj joje nustatyta tvarka (jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas draudimo bendrovés laidavimu arba banko garantija).

9.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo termino
pabaigos Rangovui pateikus rastiska praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas draudimo bendrovés
laidavimu arba banko garantija).

9.6. Sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnyje nustatyta tvarka ir sglygomis.

9.7. Sutartis galioja iki visisko Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

9.8. Sutarties galiojimas gali biiti pratgstas Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

10. Sutarties pakeitimas ar sustabdymas

10.1. Jeigu Rangovui vykdant darbus atsiranda trukdziy arba kitokiy kliti¢iy, trukdanc¢iy tinkamai vykdyti
darbus pagal Sutartj, jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo diena, apie tai pranesti
UZsakovui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju Rangovas turi teis¢ prasyti
UZsakovo sustabdyti darby pagal Sutart] vykdyma, kol bus paSalinti nurodyti trukdZiai ar klititys. UZsakovui
sutikus, darbai gali biiti sustabdomi tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, ir jas paSalinus Rangovas
privalo nedelsiant atnaujinti darby vykdyma. Darby vykdymas nestabdomas, jeigu aplinkybés, dél kuriy atsiradimo
yra praSoma stabdyti darbus, atsiradimo dél Rangovo kaltés (jskaitant dél subrangovy/subtiekéjy kaltés) arba Siy
aplinkybiy atsiradimo rizika pagal Sutartj yra numatyta Rangovui.

10.2. Darbai gali buti sustabdyti dél Siy aplinkybiy: papildomy tyrimy ir tyrin¢jimy, kurie nebuvo numatyti,
bet kuriuos biitina atlikti, poreikio; papildomy projektavimo paslaugy (kai darbai buvo perkami pagal techninj
projekta), be kuriy negalima uzbaigti Sutarties, poreikio; dél statinio projekto klaidy; kai véluojama perduoti
statybviete (rekonstruojamame pastate dar veikia jstaigos ir pan.); treCiyjy Saliy itakos; dél finansavimo
sustabdymo ar triikumo; biitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy darby viesaji pirkima; dél nenugalimos
jégos ar kity aplinkybiy, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu.

10.3. Uzsakovas turj teis¢ savo iniciatyva sustabdyti darby vykdyma, nustadius Sutarties bendrosios
dalies 10.2 papunktyje nurodytas aplinkybes arba dél kity svarbiy priezasCiy, jtakojanéiy Sutarties
vykdyma. Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng, sustabdyti darby, jy
dalies arba darby etapo vykdyma, gaves rastiska praneSimg i§ UZsakovo, kuriame nurodoma tai padaryti.
Darby sustabdymas nereiskia Sutarties nutraukimo.

10.4. Jeigu darbai sustabdomi ilgesniam nei 90 (devyniasdesimties) dieny laikotarpiui, kiekviena Sutarties Salis
gali vienaaliskai nutraukti Sutartj, praneant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne véliau kaip prie§ 15
(penkiolika) darbo dieny. Pasinaudoti Siame papunktyje suteikta teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj Salys gali
tik darby vykdymo sustabdymo aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu.
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10.5. Sutarties $alis, kuriai tapo Zinoma apie darby vykdymo sustabdymo aplinkybiy iSnykima, privalo apie tai
raStu informuoti kitg Sutarties Salj ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo suzinojimo dienos. Darby vykdymo
sustabdymo aplinkybéms i$nykus, Sutarties Salys sudaro raSytinj susitarima dél sutartiniy terminy pratgsimo.
Sutartiniai terminai pratgsiami laikui, kuriam buvo sustabdytas darby vykdymas.

11. Sutarties nutraukimas

11.1. Sutartis gali buti nutraukta:

11.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

11.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei 3 (trys) ménesius ir abiem Salims nesudarius
susitarimy dél §ios Sutarties pakeitimo, leidzian¢io Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

11.2. Uzsakovas, ne véliau kaip pries 15 (penkiolika) dieny rastu informaves Rangova turi teise vienasaliskai
nutraukti Sutartj, jeigu:

11.2.1. Rangovas ilgiau kaip 10 (deSimt) dieny véluoja pradéti darbus Sutarties specialioje dalyje nurodytu
terminu;

11.2.2. Rangovas ilgiau kaip 20 (dvidesimt) dieny véluoja uzbaigti darbus Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu;

11.2.3. Rangovas nepateikia ar véluoja pateikti UZsakovui pagal Sutartj privalomus dokumentus Sutarties
specialiojoje ar Bendrojoje dalyje nurodytais terminais;

11.2.4. Rangovas nepasalina darby defekty ar atlikty sutartyje nenumatyty darby padariniy Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytu terminu;

11.2.5. Rangovas vienasaliskai didina darby kainas/jkainius, i§skyrus Sutartyje numatytus atvejus;

11.2.6. Rangovas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 9.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu taikoma);
11.2.7. Rangovo atlikty darby kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede(-uose) nustatyty reikalavimy;

11.2.8. Rangovas vienasSaliSkai be UZsakovo sutikimo sustabdo Sutarties vykdyma iSskyrus Sutarties
bendrosios dalies 4.1. punkte numatytg atvejj;

11.2.9. Rangovas ilgiau kaip 20 (dvideSimt) dieny nevykdo kity Sutartyje nustatyty jsipareigojimy;

11.2.10. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veikla arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

11.2.11. Rangovas, jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél
profesinio paZeidimo, suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;
11.2.12. Sutarties galiojimo laikotarpiu Rangovas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sgraSa arba
Melaginga informacija pateikusiy tiekéjy sarasa,

11.2.13. paaiskeéja, kad Rangovas (iskaitant subrangovus ar subtiekéjus) néra patikimas ir kelia pavojy
nacionaliniam saugumui;

11.2.14. Sutarties vykdymo metu paaiskéja Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje numatytos
aplinkybés;

11.2.15. Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant Viesyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnj/Viesyjy pirkimy atlieckamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsnj;

11.2.16. paaiskeéja, kad darbai nebereikalingi ir toliau netikslinga tgsti Sutarties vykdyma.

11.3. Sutarties bendrosios dalies 11.2.1, 11.2.2, 11.2.4-11.2.8, 11.2.11-11.2.15 punktuose nurodyti atvejai
laikomi esminiais Sutarties saglygy pazeidimais.

11.4. Nutraukus Sutartj Rangovas per 15 (penkiolika) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos privalo
Uzsakovui grazinti visus 1§ UZsakovo gautus dokumentus ir sumokétg avansg (jei toks buvo sumokétas) uz
darbus, kurie nebuvo atlikti ir palikti statybvietg, perduodant ja UZsakovui pagal Statybvietés perdavimo ir
priémimo aktg.

12. Gin¢y sprendimo tvarka

12.1. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

12.2. Visi tarp Sutarties Saliy kilg gincai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendziami deryby biidu, o
nepavykus taip i§spresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos
Respublikos teismuose pagal UZsakovo buveinés viets.
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13. Susirasinéjimas

13.1. Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar susiraSin¢jimas yra siunciami
lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis sudaroma angly kalba) kalba faksu ar elektriniu pastu, jy originalus
visais atvejais jteikiant UZsakovo ir Rangovo atstovams asmeniSkai ir pasira$ytinai ar siun¢iant registruotu
ar kurjeriy (pasiuntiniy) pastu kiekvienam i§ jy Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu. PraneSimai dél
Sutarties nutraukimo visais atvejais jteikiami UZsakovo ir Rangovo atstovams asmeniskai ir pasiraSytinai
arba siunciant registruotu ar kurjeriy (pasiuntiniy) pastu Sutartyje nurodytais adresais. . PraneSimai turi buti
siunéiami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime.

13.2. Salys j Isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo rastu viena kitai pranesti apie Sutarties specialiojoje
dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo rekvizity pasikeitimg laiku,
negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duomenys

14.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria Sutarties $alys gauna
viena i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neplatinti
treciosioms Salims apie ja jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama LR teisés akty nustatyta
tvarka. Uz informacijos pagal §ig Sutartj paskleidima, kaltoji Salis, privalo atlyginti kitai Saliai dél to
atsiradusius nuostolius.

14.2. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie UZsakova atskleidimas, jei
UZsakovas pazeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Rangova atskleidimas, jei Rangovas pazeidzia
darby atlikimo terminus.

14.3. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, kontaktiné informacija) gali biiti
naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uz Sutarties vykdymg ir bendrauti Sutarties
vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, $ie
duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties Specialiojoje dalyje.

14.4. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipazins tik tie
asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutart;.

14.5. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biiti perduoti
tretiesiems asmenims, iSskyrus Rangovo jvardintus subtiekéjus ir Gavéja (jei toks nurodytas), kurie yra
pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny
neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei subtiekéjas Sutartyje numatyta tvarka yra
keiGiamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.6. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti Sutarties
salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kitg Salj dél tokiy duomeny ir iSlaikyti $iy duomeny
konfidencialuma.

14.7. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus, gali
biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal §ig Sutartj. Gali bati nenaikinami tik tokie
asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reikS$ty neprotingai dideles laiko ar finansines sgnauda ir bty
nepateisinamas tolesnio sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.8. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj Saliy dél Sios Sutarties vykdymo padaryta duomeny tvarkymo
pazeidima, Salys viena kita informuoja per 1 darbo dieng. Pranesime apie pazeidima privalo biti nurodytas
pazeidimo pobudis, galimos pazeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi, pazeidimo padariniams
panaikinti ar susvelninti.

14.9. Salys neatlygina viena kitos patirty islaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo jsipareigojimy
pagal §ig Sutart] vykdymo.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Pagal Sutartj darby priezitirg vykdys Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas UZsakovo atstovas.

15.2. Sutartyje nurodyty dokumenty perdavimo ir priémimo faktas visais atvejais turi bati jforminamas Saliy
pasirasytais dokumenty perdavimo ir priémimo aktais.
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15.3. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais (po vieng kickvienai Saliai). Abu tekstai autentigki
ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis, pirmenyb¢ teikiama
tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma lietuviy ir angly kalba).

15.4. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.5. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia Sutartj be
i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.6 Pazeides Sutarties bendrosios dalies 15.5 punkte nurodytg jpareigojimg Teikéjas moka Pirkéjui 5 %
sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydzio Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.7. Rangovas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas, sertifikatus, leidimus ir
pan. Rangovas jsipareigoja atlyginti UZsakovui nuostolius, jeigu UZsakovui buty pateikta pretenzijy ar iSkelta
byly dél patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy i$ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.8. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos (jstaty,
nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigé€jo ar kito kompetentingo subjekto)
nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus), sandorio,
teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.9. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu, tadiau toks aiskinimas negali keisti
Sutarties salygy.

15.10. Saliy rekvizitai nurodomi Sutarties specialiojoje dalyje. Rekvizituose turi biiti nurodyti Saliy juridinio
asmens kodas, adresas, telefono numeris, fakso numeris, elektroninis pastas, banko saskaitos numeris,
kontaktinio asmens duomenys (pareigos, vardas, pavardé, telefonas, elektroninis pastas).

15.11. Rangovas jsipareigoja nepasitelkti priesisky valstybiy pilieciy (darbuotojy, subtiekéjy ir kt.), kai
vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus reikia patekti j karine teritorija. PrieSiSkomis valstybémis yra
laikomos valstybés, nurodytos Nacionalinio saugumo strategijoje, patvirtintoje Lietuvos Respublikos Seimo
2002 m. geguzés 28 d. nutarimu Nr. IX-907 ,,D¢l Nacionalinio saugumo strategijos patvirtinimo®, taip pat
Valstybiy ar teritorijy, kuriy tiekéjai, jy subtiekéjai, Gkio subjektai, kuriy pajégumais yra remiamasi,
gamintojai, techninés ar programinés jrangos priezilirag ir palaikymg vykdantys asmenys ar juos
kontroliuojantys asmenys nelaikomi patikimais, sgrase, patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022
m. kovo 30 d. nutarimu Nr. 280 ,,D¢l Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir
15 daliy nuostaty jgyvendinimo*. Rangovas jsipareigoja ne maziau kaip prie$ 3 darbo dienas iki patekimo j
karing teritorija pranesti kraSto apsaugos sistemos institucijai ar jos padaliniui, j kurio karing teritorija bus
ketinama patekti, ir nurodyti ketinanciy patekti j karine teritorijag asmeny vardus, pavardes, pareigas, pilietybes
ir lankymosi karingje teritorijoje trukme¢. Rangovo atstovai, patekdami j karing teritorija, privalo pateikti
asmens tapatybe ir pilietybe patvirtinan¢ius dokumentus.

UZSAKOVO vardu RANGOVO vardu
Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy
Aviacijos bazés vadas,

Eligijus Ruks$naitis



